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Preklad originalu navodu k pouziti

Obr. 1-3
1 Barevna kamera s diodami 15 Pozice pro karty MicroSD
2 Sada kamery a kabelu Color 16  Sitova/nabijeci zasuvka
3 Kabelova zastrcka/zasuvka 17 Prihradka pro 4 baterie 1,5V, AA
4 Spinac, 18 Indikace provozu
ovladani jasu diod 19 Displej
5 Ruéni pfistroj 20 Reset
6 Dioda napdjeni 21 Mikrofon
7 Ridici jednotka 22 Tlagitko Smazat/Zoom
8 Tlacitko zapnout/vypnout 23 Tlagitko Zobrazeni obrazku/video-
9 Tlacitko OK zaznamu
10 Tlagitko Nahoru 24 Tlacitko Videozadznam
11 Tlacitko Nabidka 25 Tlacgitko Vyfotit
12 Tlagitko Dolu 26 Tlacitko Aktuaini obrazek
13 Konektor USB 27 Tlagitko Zaznam zvuku

14 Z&suvka videovystupu

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, nafizeni, ilustrace a technické udaje,
které jsou soucasti tohoto elektrického naradi. Nedostatky pfi dodrzovani nasle-
dujicich pokynt mohou zpusobit traz elektrickym proudem, poZar nebo téZka zranéni.

Vsechna bezpeénostni upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické naradi“ pouZivany v bezpecnostnich pokynech se vztahuje na
sitové elektrické naradi (se sitovym kabelem) a akumulatorové elektrické naradi
(bez sitového vedeni).

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte pracovni prostor v €istoté a dobie osvétleny. Neporadek a neosvét-
lené pracovni prostory mohou vést k trazim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, ve
kterém se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi
vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

c) Déti a ostatni osoby musi pfi pouzivani elektrického naradi stat v bezpeéné
vzdalenosti. V pfipadé nepozornosti muZete ztratit kontrolu nad zafizenim.

2) Elektricka bezpe¢nost

a) Pripojovaci zastréka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
zadnym zpusobem neupravujte. Elektrické naradi s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte spoleéné s adaptérovymi zastrékami. Neupravené konektory
a vhodné zasuvky snizuji riziko trazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych ploch, jako jsou trubky, topeni, elektrickych
ploten a chladni€ek. Pokud je vase télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkosti. Vniknuti vody do elektric-
kého naradi zvysuje riziko zésahu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte v rozporu s jeho stanovenym ucelem pfipojovaci vedeni

k prenaseni elektrického naradi, k jeho zavéSovani nebo k vypojovani

zastrcky z elektrické zasuvky. Uchovavejte piipojovaci vedeni v dostatecné

vzdalenosti od zdroju tepla, olejt, ostrych hran nebo pohyblivych dild

zafizeni. PoSkozena nebo zapletena pripojovaci vedeni zvy3uji riziko Urazu

elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim ve venkovnim prostoru, pouzivejte

prodluzovaci vedeni, ktera jsou vhodna pro venkovni prostredi. PouZivani

prodluzovacich vedeni vhodnych pro venkovni prostredi snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elektrického naradi ve vihkém prostredi,
pouzivejte proudovy chranic. PouZiti proudového chranice snizuje riziko trazu
elektrickym proudem.
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3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate, a jdéte na praci s elektrickym
naradim s rozumem. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i Iéki. OkamZik nepozornosti pfi pouzivani
elektrického naradi mize vést k vaznym zranénim.

b) Noste osobni ochranné pomticky a vzdy pouzivejte ochranné bryle. Noseni
osobnich ochrannych pomlcek, napf. respiratoru, bezpecnostni obuvi s proti-
skluzovou podrazkou, ochranné prilby nebo chrénict sluchu podle druhu a pouZziti
elektrického naradi snizuje riziko zranéni.

¢) Zamezte moznosti neumysiného uvedeni zarizeni do provozu. Ujistéte se,
ze je elektrické naradi vypnuto, nez pfipojite pripojku elektrického napajeni
anebo akumulator a nez naradi zdvihnete nebo budete prenaset. Pokud pfi
prenaseni elektrického naradi mate prst na vypinaci nebo pokud pfipojite zapnuty
pristroj k elektrickému napéajeni, mize dojit k drazu.

d) Pred zapnutim elektrického naradi odstraiite sefizovaci nastroje nebo klice.
Nastroj nebo klic, ktery se nachazi v otacejici se soucasti pfistroje, mize zpdsobit
zranéni.

e) Vyhnéte se nenormalnimu drzeni téla. Stijte bezpe¢né a vzdy udrzujte
rovnovahu. V necekanych situacich miizete lépe kontrolovat elektrické naradi.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Siroky odév nebo Sperky. Nepfiblizujte se
vlasy, odévem a rukavicemi k pohybujicim se dilim. Volny odév, $perky nebo
dlouhé viasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Nespoléhejte se na faleSny pocit bezpeci a neobchazejte bezpeénostni
predpisy pro elektrické naradi, i kdyz elektrické naradi pouzivate velmi
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casto a jste seznameni s jeho obsluhou. Nasledkem neopatrné manipulace
mize béhem zlomk( sekundy dojit k tézkym zranénim.

4) Pouzivani a manipulace s elektrickym naradim

a) Pristroj nepretézujte. Pouzivejte pfi praci vhodné elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym néradim muzete lépe a bezpecnéji pracovat v daném vykonovém
rozsahu.

b) Nepouzivejte elektrické naradi s vadnym vypinac¢em. Elektrické néradi, které
nelze zapnout a vypnout, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky anebo odstrante akumulator, nez
zacnete ménit nastaveni pristroje, ménit dily pfislusenstvi nebo pfistroj
ulozite. Tato preventivni opatfeni zamezuji neiimysinému spusténi elektrického
néaradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uschovejte mimo dosah déti. Nenechte

pristroj pouzivat osoby, které nejsou seznameny s jeho obsluhou nebo

necetly tyto pokyny. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych osob velmi
nebezpecné.

Peclivé udrzujte elektrické naradi. Zkontrolujte, jestli se pohyblivé souéasti

funguiji spolehlivé a nejsou seviené, jestli nejsou soucasti zlomené nebo

poskozené natolik, aby byla negativné ovlivnéna funkce elektrického naradi.

Nechte pied pouzitim opravit poskozené soucasti. Mnoho nehod ma svou

pric¢inu ve Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

f) Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, nasazovaci nastroje atd. v souladu
s témito pokyny. Dbejte pfi tom na pracovni podminky a na éinnost, jiz je
treba vykonat. Pouzivani elektrického nafadi k jinym tcelum, neZ které jsou pro
né stanovené, muze vést k vzniku nebezpecénych situaci.

g) Udrzujte veskeré rukojeti a manipulaéni plochy suché, ¢isté a neznecisténé
olejem ¢i tukem. Klouzajici rukojeti a manipulacni plochy neumoZzriuji bezpecné
ovladani a kontrolu elektrického naradi v nepfedvidanych situacich.
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5) Pouzivani a zachazeni s akumulatorovym naradim

a) Nabijejte akumulatory pouze v nabijeckach, které jsou doporucovany
vyrobcem. V pfipadé pouziti nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumu-
latord, hrozi nebezpeci pozaru, pokud je pouZita s jinymi akumulatory.

b) Pouzivejte v elektrickém naradi pouze k tomu uréené akumulatory. Pouziti
jinych akumulatort mize vést ke zranénim a nebezpeci poZaru.

c) Nepouzivany akumulator se nesmi dotykat kancelaiskych svorek, minci,
kli¢a, hiebik(, Sroubtl nebo jinych malych kovovych predmétd, protoze by
mohly zpUsobit premosténi kontaktl. Zkrat na kontaktech akumulatoru mize
mit za nasledek popaleniny nebo poZar.

d) Pii chybném pouziti mGize z akumulatoru vytékat kapalina. Zabrarite kontaktu
s touto kapalinou. Pfi ndhodném kontaktu oplachnéte vodou. Pokud kapa-
lina vnikne do o€i, je nutné navic navstivit Iékare. Kapalina unikajici z akumu-
latoru muZe zpusobit podrazdéni kiize nebo popéleniny.

e) Nepouzivejte poskozeny nebo jakymkoliv zpliisobem upraveny akumulator.
Poskozené nebo upravené akumulatory se mohou chovat nepfedvidatelné
a zpusobit poZar, explozi nebo zranéni.

f) Nevystavujte akumulator piisobeni ohné nebo vysokych teplot. Oheri nebo
teploty vys$i nez 130 °C (265 °F) mohou vyvolat explozi.

g) Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nikdy nenabijejte akumulator nebo
akumulatorové naradi mimo rozsah teplot udavany v navodu k obsluze.
Chybné nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot mize poskodit
akumulator a zvySit nebezpedi poZaru.

6) Servis

a) Nechte své elektrické naradi opravovat pouze kvalifikovanym odbornym
personalem a pouze originalnimi nahradnimi dily. Tim je zaji§téno, Ze bezpec-
nost pfistroje ziistane zachovana.

b) Nikdy neprovadéjte udrzbu poskozenych akumulatord. Veskerou tdrzbu
akumulatori by mél provadét pouze vyrobce nebo k tomu zmocnéna servisni
strediska.

Bezpecnostni pokyny pro kamerovy endoskop

Prectéte si vSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny. Nedostatky pfi dodr-
Zovani bezpecnostnich upozornéni a pokynt mohou zpusobit uraz elektrickym
proudem, poZar a/nebo tézka zranéni.

VsSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

o Nepouzivejte elektricky pristroj, je-li poSkozeny. Hrozi nebezpedi trazu.

e Zabrante mechanickému namahani elektrického pfistroje. Netreste elek-
trickym pfistrojem a ani ho nenechte spadnout. MiZe tak dojit k poskozeni
elektrického pfistroje.

o Netlacte na displej (19). Mize tak dojit k jeho poskozeni.

o Nevystavujte elektricky pristroj teplotam > 60 °C, pfip. <-20 °C, chrarite ho
pred pfimym sluneénim zarenim a topnymi pfistroji. M(iZe tak dojit k posko-
zeni elektrického pfistroje.

e Chrante elektricky pfistroj pred vihkosti. MiiZe tak dojit k poskozeni elektric-
kého pfistroje. Proti do¢asnému ponorfeni do vody je chranéna pouze kamera
a kamerovy kabel.

o Nevyjimejte kartu MicroSD ani nevytahujte kabel USB, pokud probiha
ukladani nebo prenos obrazki a videozaznam. Mize dojit ke ztraté dat
a k poskozeni karty MicroSD.

o Nikdy se nedivejte pfimo do ¢ocky kamery. Hrozi nebezpeci oslepnuti!

o Noste osobni ochranné pomiticky. Noseni osobnich ochrannych pomdiicek
(napf. ochranné bryle, pracovni rukavice) chrani pfed nehodami.

o Nezasouvejte ani nevtahujte kameru do otvoru nasilim. Mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

o Nezlomte sady kamery a kabelu. Hrozi nebezpeci poskozeni kabelu jeho
zlomenim!

e Nezasouvejte sady kamery a kabelu do télesnych otvort lidi nebo zvirat.
Hrozi nebezpeci zranéni.

o Déti a osoby, které na zakladé svych fyzickych, smyslovych i dusevnich
schopnosti, své nezkuSenosti ¢i nevédomosti nejsou s to tento elektricky
pristroj bezpeéné obsluhovat, jej nesméji pouzivat bez dozoru nebo pokynt
odpovédné osoby. V opacném pfipadé vznika nebezpeci chybné obsluhy
a zranéni.

o Prenechavejte elektrické zafizeni pouze pou¢enym osobam. Mladistvi smeéji
s elektrickym zafizenim pracovat pouze v pfipadé, Ze dosahli véku 16 let, a pokud
je to potfebné v ramci jejich vycviku a déje se tak pod dohledem odbornika.

e Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozené pfivodni vedeni elektrického
stroje a prodluzovaci kabely. V pfipadé poskozeni je nechte vyménit kvalifiko-
vanym odbornikem nebo nékterou z autorizovanych smiluvnich servisnich dilen
REMS.

Bezpeénostni pokyny pro akumulatory a baterie

Prectéte si vSechna bezpecénostni upozornéni a pokyny. Nedostatky pfi dodr-
Zovani bezpecnostnich upozornéni a pokynt mohou zpusobit uraz elektrickym
proudem, poZar a/nebo tézka zranéni.

Vsechna bezpec€nostni upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

e Pouzivejte akumulator a napajeci zdroj / nabijecku pouze v uvedeném
rozsahu pracovnich teplot.

o Nabijejte akumulator fidici jednotky (7) pouze napajecim zdrojem / nabijeckou
REMS CamScope, REMS CamScope S. V pfipadé pouZiti nevhodné nabijecky
hrozi nebezpeci poZaru.

o Pied prvnim pouzitim GpIné nabijte akumulator fidici jednotky (7) napajecim
zdrojem / nabijeckou, aby akumulatory dosahly piny vykon. Akumulatory
jsou dodavany Eastecné nabité.

e Chraite akumulatory/baterie pred horkem, sluneénim zarenim, ohném,
vihkem a mokrem. Hrozi nebezpeéi vybuchu a pozaru.

o Nepouzivejte akumulatory/baterie ve vybusném prostredi a v prostredi napr.
s hoflavymi plyny, rozpoustédly, prachem, parami, vihkem. Hrozi nebezpeci
vybuchu a poZaru.

o Neotvirejte akumulatory/baterie a neprovadéjte na nich zadné upravy. Hrozi
nebezpeci vybuchu a poZaru nasledkem zkratu.

o Nepouzivejte akumulatory/baterie s poskozenym plastém nebo poskozenymi
kontakty. V pfipadé poskozeni a neodborného pouZiti mohou z akumulétord/
baterii unikat pary. Pary mohou drazdit dychaci cesty. Privedte Cerstvy vzduch
a v pfipadé potizi vyhledejte Iékarskou pomoc.

o Nedotykejte se vyteklych baterii. Nedotykejte se kapaliny. Kapalina unikajici

z akumulatoru miazZe zpusobit podrazdéni kiiZze nebo popaleniny. Pokud dojde

k potfisnéni kiize, ihned ji oplachnéte vodou. Pokud se kapalina dostane do oci,

dukladné je vyplachnéte vodou a poté vyhledejte Iékafskou pomoc.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vytisténé na akumulatoru a rychlonabijecce.

Nepouzivany akumulatory/baterie se nesmi dotykat kancelarskych svorek,

minci, klic¢a, hiebikd, Sroubli nebo jinych malych kovovych predméta,

protoze by mohly zpusobit premosténi kontaktil. Hrozi nebezpedi vybuchu

a pozaru nasledkem zkratu.

o Pri vkladani baterii respektuje polaritu (plus/minus). Hrozi nebezpeci vybuchu
a pozaru nasledkem zkratu.

e Vpripadé delSiho uschovani/skladovani vyjméte baterie z ruéniho pfistroje (5).

Chrarite kontakty baterie pfed zkratem, napf-. krytkou. Snizi se tim riziko vyteceni

kapaliny z baterii.

Vadné/vybité akumulatory/baterie nesméji byt likvidovany s béznym

domovnim odpadem. Vadné/vybité akumulatory/baterie pfedavejte nékteré

autorizované smiluvni servisni dilné REMS nebo podniku pro likvidaci odpadu.

Dodrzujte narodni predpisy.

Uschovejte akumulatory/baterie mimo dosah déti. Akumulatory/baterie mohou

byt napf. pfi poZiti nebezpecné, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

o Pokud jsou baterie vybité, vyjméte je z ru€niho pfistroje (5). Snizi se tim
riziko vyteCeni kapaliny z baterii.

o Nikdy baterie nenabijejte, nikdy je nerozebirejte, nevhazujte je nikdy do
ohné ani je nezkratujte. Baterie mohou zpusobit poZar a prasknout. Hrozi
nebezpeci zranéni.

Vysvétleni symboli
Nebezpeci se stfednim stupném rizika, které muaze pfi nere-
spektovani mit za nasledek smrt nebo té€zka zranéni (nevratna).

Vécné $kody, zadné bezpednostni upozoménil Zadné nebez-
peci zranéni.

OZNAMENI

Pfed pouzitim ¢téte navod k pouziti

Elektricky pfistroj odpovida tfidé ochrany II.

Ekologicka likvidace
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11.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Technicka data
Pouziti odpovidajici uréeni

Kamerové endoskopy REMS CamScope, REMS CamScope S a REMS CamScope Wi-Fi se pouzivaji k inspekci a analyze Skod na obtizné pfistupnych mistech, jako
jsou dutiny, Sachty, potrubi, kandly, koufovody aj., a slouzi k zdokumentovani vysledkd inspekce ve formé obrazkd a videozaznamd, v pfipadé REMS CamScope S
a CamScope Wi-Fi navic se zdznamem zvuku. VSechny sady kamery a kabelu jsou chranény proti do€asnému ponofeni (IP 67).

V8echna dalsi pouZiti neodpovidaji ur€eni, a jsou proto nepfipustna.

Rozsah dodavky
REMS CamScope

REMS CamScope S

REMS CamScope Wi-Fi

* Rozsah dodavky:

Sada 16-1

175110
* Rozsah dodavky

Sada kamery a kabelu Color 16-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek

Nasazovaci magnet

175130
* Rozsah dodavky

Sada kamery a kabelu Color 16-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek

Nasazovaci magnet
175140

Ruéni pfistroj

4 baterie 1,5V, AA, LR6

Sada kamery a kabelu Color 16-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek

Nasazovaci magnet
Navod k obsluze, kufr

Sada 9-1

175111

* Rozsah dodavky

Sada kamery a kabelu Color 9-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek
Nasazovaci magnet

175131

* Rozsah dodavky

Sada kamery a kabelu Color 9-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek
Nasazovaci magnet

175141

Rugni pfistroj

4 baterie 1,5V, AA, LR6

Sada kamery a kabelu Color 9-1
Nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek
Nasazovaci magnet

Navod k obsluze, kufr

Sada 4,5-1
175112

* Rozsah dodavky
Sada kamery a kabelu Color 4,5-1

175132
* Rozsah dodavky
Sada kamery a kabelu Color 4,5-1

175142

Ruéni pfistroj

4 baterie 1,5V, AA, LR6

Sada kamery a kabelu Color 4,5-1
Navod k obsluze, kufr

Ruéni pfistroj, 4 baterie 1,5V, AA, LR6, Fidici jednotka, karta MicroSD 2 GB, napajeci zdroj / nabijecka, USB kabel, videokabel, kufr

Objednaci ¢isla

Sada kamery a kabelu Color 16-1
Sada kamery a kabelu Color 16-1 90°
Sada kamery a kabelu Color 9-1
Sada kamery a kabelu Color 4,5-1

175103
175106
175104
175102

Prodlouzeni posuvného kabelu 900 mm 175105

REMS CleanM

Ruéni pristroj

Wi-Fi Standard

Prenosova frekvence
PFenaseny obraz, pocet pixell
Typ modulace

Sitka pasma

Radiovy dosah

Napajeni

Rozméry

Hmotnost

Ridici jednotka
Displej

Pixely (zobrazeni)
Pixely (zdznam)
Videosystém
Pfijimaci frekvence
Pfenosovy kanal
Akumulator

Napajeci zdroj / nabijecka

Uroveri obrazového signalu
Velikost videozaznamu
Obrazova frekvence

Zoom

Rozméry

Hmotnost

Teplotni rozsah

Vlhkost

Pfistroje testované
s aplika¢nim softwarem REMS

Sada kamery a kabelu Color
Obrazovy snima¢

Pocet pixell

Pozorovaci uhel

Ohniskovy rozsah

Min. osvétleni

Napajeni

Rozméry

Hmotnost
Videoformat

Tfida ochrany kamery

140119
REMS CamScope

2468 MHz

FM

18 MHz

az10m

4 baterie 1,5V, AA, LR6
190 x 140 x 40 mm
260 g

REMS CamScope

3,5" barevny TFT-LCD

320 x 240

640 x 480

PAL/NTSC

2414,2 432, 2 450, 2 468 MHz
nelze nastavit

integrovany akumulator

Li-lon 3,7V, 1,2 Ah

100-240 V AC, 50-60 Hz, vstup /
5V DC, 1A, vystup, tfida ochrany II

0,9-1,3 Vpp pii 75 Q

27 MB/min

az 30 obrazkl za sekundu
1,5/2,0/25/3,0x

100 x 70 x 25 mm

150 g

-10°C ... +50 °C/ +14 °F ... +122 °F

15 - 85 % relativni

REMS CamScope S
2 468 MHz

FM

18 MHz

az10m

4 baterie 1,5V, AA, LR6
190 x 165 x 53 mm
3209

REMS CamScope S

3,5" barevny TFT-LCD

320 x 240

640 x 480

PAL/NTSC

2414,2432,2 450, 2 468 MHz
nelze nastavit

integrovany akumulator

Li-lon 3,7V, 1,2 Ah

100-240 V AC, 50 — 60 Hz, vstup /
5V DC/1A, vystup, tfida ochrany Il
0,9-1,3 Vpp pfi 75 Q

27 MB/min

az 30 obrazku za sekundu
1,5/2,0/3,0x

105 x 90 x 42 mm

240¢g

-10°C ... +50 °C/ +14 °F — +122 °F
15 — 85 % relativni

kamera 16 mm
CMOS

704 x 576

50°

60 — 350 mm
0Ix
prostfednictvim
ruéniho pfistroje
@16 x 970 mm
28049

PAL

IP 67

<30 min, £0,1 bar

kamera 16 mm, 90° kamera 9 mm
CMOS CMOS

656 x 488 640 x 480

35° 36°

35-80 mm 20 - 100 mm
0Ix 01Ix

prostrednictvim
ruéniho pfistroje

prostfednictvim
ruéniho pfistroje

@ 16 x 970 mm @9 x 970 mm
1859 190 g

PAL PAL

IP 67 IP 67

<30 min, £0,1 bar

<30 min, 0,1 bar

REMS CamScope Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n

2,4 GHz

640 x 480

az10m

4 baterie 1,5V, AA, LR6
245 x 130 x 43 mm
250 g

REMS CamScope Wi-Fi
viz navod k obsluze
Smartphone/Tablet-PC

viz www.REMS.de
na DOWNLOADS/Software/Compatibility

kamera 4,5 mm
CMOS

320 x 240

63°

10 - 50 mm

0 Ix
prostfednictvim
ruéniho pfistroje
@4,5x1030 mm
309

NTSC

IP 67

<30 min, £0,1 bar
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Uvedeni do provozu

Rugni pfistroj (5)

Odstrarite Sroub na piihradce pro baterie (17) ruéniho pfistroje (5) (pouze u typu
REMS CamScope), posurite vicko ve sméru Sipky a sundejte ho. Vyjméte drzak
baterii a vloZte do néj 4 baterie 1,5V, AA, LR6, respektujte pfitom spravnou
polaritu (plus—minus). Znovu zasurite drzak baterii do pfihradky, nasurite vicko
a naSroubuijte Sroub (pouze u typu REMS CamScope). Pfi vyméné baterii vzdy
vymérite vSechny 4 baterie.

Sada kamery a kabelu Color (2)

Zastrcte sadu kamery a kabelu Color do kabelové zditky (3) v ruénim pfistroji (5).
Vystupek na sadé kamery a kabelu musi zapadnout do drazky v ru€nim pfistroji.
Rukou pomoci pfevleéné matice utahnéte sadu kamery a kabelu na ruénim
pfistroji.

Nastroje, nasazovaci zrcatko, nasazovaci hacek, nasazovaci magnet dodavané
spole¢né s kamerovou kabelovou sadou 16-1 Ize pouZit pouze s touto sadou
a mohou byt volitelné pfipevnény k hlavé kamery. VZdy uzaviete uzaviraci
klapku, jinak mize dojit ke ztraté nastroje.

Dodavanou sadu pfisluenstvi 9-1 Ize pouzit pouze s kamerovou kabelovou
sadou Color 9-1. Nejdfive navlecte plastovou objimku pfes drat nastroje nasa-
zovaciho zrcatka, nasazovaciho hacku nebo nasazovaciho magnetu. Hagek
nastroje na hlavé kamery zavéste do Sipkou oznaceného otvoru v télese kamery.
Vyrovnejte plastovou objimku tak, aby drat nastroje zapadl do drazky v plastové
objimce. Nasurite plastovou objimku na kameru az na doraz.

Ridici jednotka (7) pfistroji REMS CamScope a CamScope S

Vénujte pozornost sitovému napéti! Pfed pfipojenim elektrického pfistroje
se presvédcte, zda napéti uvedené na vykonovém Stitku odpovida napéti sité.
Na stavenistich, ve vihkém prostfedi, ve vnitfnich i vnéjSich prostorech nebo
u srovnatelnych typt instalace provozujte elektricky pfistroj pouze prostfednic-
tvim proudového chranice (ochranny spina¢ Fl), ktery pferusi pfivod energie,
jakmile svodovy proud do zemé prekroi 30 mA za 200 ms.

Ridici jednotka (7) je vybavena integrovanym lithium-iontovym akumulatorem.
Akumulator fidici jednotky pfed uvedenim do provozu nabijte. Vénujte pozor-
nost sitovému napéti! Pfipojte napéjeci zdroj / nabijecku Li-lon k sitové/
nabijeci zasuvce (16) Fidici jednotky a do pfislusné zasuvky. Doba nabijeni
akumulatoru €ini cca 3 hodiny. Stupné nabiti dostatecného pro provoz Ize
v zavislosti na pouziti dosdhnout béhem cca 2 hodin. Ridici jednotku mizete
pouzivat, i kdyz je pfipojena k napajecimu zdroji / nabijecce Li-lon.

Svrchu nasurite Fidici jednotku (7) na ruéni pfistroj (5), az zaklapne.

Ridici jednotku (7) mazete ovladat jak radiové, tak také pfimo na ruénim
pristroji (5). Po odpojeni fidici jednotky od ru€niho pfistroje probiha pfenos
prostfednictvim radiové techniky.

2.3.1. Zapnuti kamerového endoskopu

Otacenim spinace (4) zapnéte ruéni pfistroj (5). Dioda napajeni (Power-LED) (6)
sviti. Spinacem (8) zapnéte Fidici jednotku (7). Drzte spina€ stisknuty cca 1s.
Otacenim spinace (4) nastavte jas diod barevnych kamer.

2.3.2. Pouziti karty MicroSD

Vlozte kartu MicroSD do pozice pro karty Micro-SD (15). Sipka na karté MicroSD
musi ukazovat smérem k displeji (19). Po zatlaeni se karta zajisti. Pokud
chcete kartu MicroSD vyjmout, znovu ji stisknéte.

V prdbéhu snimani obrazki / videozdznamu a pfenosu dat do pocitace nevy-
jimejte kartu MicroSD ani nevytahuite kabel USB, jinak miZe dojit ke ztraté dat
anebo k poskozeni karty MicroSD.

Kompatibilni jsou karty MicroSD do velikosti 32 GB.
D Karta MicroSD je vlozena do pfistroje

Karta MicroSD je plna

V pfistroji neni karta MicroSD

2.3.3. Nastaveni nabidky Fidici jednotky

V fidici jednotce je k dispozici nabidka, ve které mizete provadét rizna nasta-
veni, napf. jazyka, frekvenci snimkd, formatovani paméti.

Vyvolani a prochazeni nabidky:

e Stisknéte tlacitko Nabidka (11) a cca 1 s ho drzte.

o Tlacitky nahoru/dolt (10 a 12) zvolte bod nabidky, ktery chcete zménit.

e \olbu nabidky potvrdte tlacitkem OK (9).

o Tlacitkem Nabidka (11) se vratite zpét do nabidky, tlacitkem Storno nabidku
opustite.

Struktura hlavni nabidky:

Systémova nastaveni:

Pokud zvolite systémové nastaveni, zobrazi se dalSi nabidka:

e Jazyk: K volbé jazyka nabidky. Ném¢ina, angli¢tina, zjednodu$ena €instina,
francouzstina, $panélstina, portugalstina, italstina, japonstina, holandstina
arustina.

e Format videozaznamu: Musi byt zvolen podle kamerové kabelové sady
Color, viz technické udaje PAL nebo NTSC.

e Formatovani: Smaze veSkera data na karté MicroSD. Tlacitky nahoru/doll
(10/12) zvolte ,Ano“ a potvrdte tlacitkem OK (9).

e Tovarni nastaveni: Obnovi se tovarni nastaveni fidici jednotky. Tlacitky
nahoru/dolu (10/12) zvolte ,Ano* a potvrdte tlaCitkem OK (9).
e Verze: Zobrazi se verze softwaru instalovana v fidici jednotce.

Nastaveni zaznamu:

Pokud zvolite nastaveni zaznamu, zobrazi se dalsi nabidka:

e Obrazova frekvence: fps (fotografii za sekundu). U typu REMS CamScope
Ize nastavit obrazovou frekvenci od 10 do 30 fps v krocich po péti, u typu
REMS CamScope S od 5 do 30 fps. Nastaveni obrazové frekvence uréuje
kvalitu videozaznamu. Cim vice snimku za sekundu, tim lepsi a plynulejsi
reprodukce. S vy$Si obrazovou frekvenci se ale také zvySi pamétové naroky.

o Casové razitko: Zobrazi na obrazku/videozaznamu datum a &as. V mnoha
pfipadech je vhodné vlozit do zdznamu datum a ¢as. Slouzi k vlastni doku-
mentaci a k naslednému zpracovani obrazku a videozaznamd. Pokud je
Casové razitko zapnuté, pfi pozdéjSim sledovani na pocitaci se zobrazi
datum a Cas.

e Rezim zaznamu (pouze typ REMS CamScope): Nastaveni rezimu fotogra-
fovani nebo videozaznamu.

Datumi/¢as:

Aby &asové razitko zobrazovalo na videozaznamu a fotografii spravny ¢as
adatum, musi byt datum a ¢as nastaveny v fidici jednotce (7). Datum se zadava
ve formatu rok/mésic/den a €as ve formatu hodiny/minuty. Na dal$i misto
prejdete tladitkem OK (9). Hodnota se nastavuije tlagitky nahoru/dolt (10/12).
Stiskem tlacitka Nabidka (11) opustite nabidku, zménéné datum a ¢as se ulozi.

Reprodukce:
Zobrazeni zaznamenanych obrazk{/videozdznamu (viz 3.5.).

2.3.4. Pripojeni k pocitaci

Po pfipojeni fidici jednotky pomoci dodaného kabelu USB k poéitaci se Fidici
jednotka zobrazi jako vyménitelny disk. U typu REMS CamScope S je nutné
pfipojit kabel USB a poté spinacem (8) zapnout Fidici jednotku. V pocitaci se
zobrazi symbol. Minimalni pozadavky na pocitac: Operacni systém MS Windows
2000 s prehravaem médii nebo novéjsi. Jakmile se pfistroj zobrazi na pocitadi,
mizete fotografie a videozdznamy zpracovavat stejné jako na napf. externim
pevném disku.

Béhem prenosu fotografiilvideozaznami nevyjimejte kartu MicroSD ani nevy-
tahujte kabel USB. MUZe dojit ke ztraté dat a k poSkozeni karty MicroSD.

2.3.5. Pouziti videovystupu
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Pokud chcete pfenaset analogovy obrazovy signal na vhodné zobrazovaci
zafizenli, napf. televizor, vypnéte Beamer, fidici jednotku a obrazovku. Zapojte
dodany videokabel do zdifky videovystupu (14) Fidici jednotky a do vstupnich
zdifek zobrazovaciho zafizeni. DodrZujte navod k obsluze zobrazovaciho
zafizeni. Zapnéte oba pfistroje. Displej Fidici jednotky je vypnuty a obraz se
zobrazuje na zobrazovacim zafizeni.

REMS CamScope Wi-Fi

Doporuéujeme pouzivat smartphone/tablet-PC ve formatu na vysku. Zapnéte
smartphone/tablet-PC. Dodrzujte navod k obsluze smartphonu/tabletu-PC.
Stahnéte si aplikacni software REMS CamScope Wi-Fi App ze stranek www.
rems.de, sekce Download/Software nebo pfimo z Apple App Store, pfip. Google
Play a nainstalujte ho do smartphonu/tabletu-PC. Ota¢enim spinace (4) zapnéte
ruéni pfistroj (5). Dioda napajeni (Power-LED) (6) sviti zelené. Zapnéte sit
WLAN na smartphonu/tabletu-PC. Ze zobrazeného seznamu zvolte WLAN
pristroje ,WIFICAMERA*. Zadejte heslo k siti WLAN ,88888888". Po vytvofeni
radiového spojeni mezi ruénim pfistrojem a smartphonem/tabletem-PC spustte
aplikaci REMS CamScope Wi-Fi App. Zobrazi se obraz kamery. Otaéenim
spinace (4) nastavte jas diod barevnych kamer.

Provoz

. Kamerovy endoskop

Po zapnuti kamerového endoskopu (viz 2.3.1., pfip. 2.4.) se obraz z kamery
zobrazi na displeji (19) Fidici jednotky, pfip. v smartphonu/tabletu-PC.

Nezalomte kabel kamery. Dodrzujte nejmensi pfipustny vnitfni polomér ohybani:
70 mm pro kamerovou kabelovou sadu Color 9-1, 150 mm pro kamerovou
kabelovou sadu Color 16-1.

Ridicijednotka, smartphone/tablet-PC

REMS CamScope, REMS CamScope S: Béhem sledovani objektu mohou
byt fotografie a videozaznamy ukladany na kartu MicroSD, v pfipadé typu
REMS CamScope S videozaznamy i se zaznamem zvuku. Vyfezy obrazovky
mUZete zvétsit, u typu REMS CamScope jednotlivym, pfip. opakovanym stiskem
tlacitka Dold (12), u typu REMS CamScope S jednotlivym, pfip. opakovanym
stiskem tlacitka Smazat/Zoom (22). Faktor zvétSeni je zobrazen na displeji.

REMS CamScope Wi-Fi: Béhem sledovani objektu mizete do smartphonu/
tabletu-PC ukladat fotografie a videozaznamy, videa voliteIné i se zaznamem
zvuku.

Zaznam a ukladani fotografii

REMS CamScope: Tlacitkem Nahoru (10) pfejdéte do rezimu fotografii. Na
displeji (19) se zobrazi symbol fotoaparatu. Stiskem tlacitka OK (9) se vyfoto-
grafuje objekt a fotografie se ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope S: Stiskem tlacitka Vyfotit (25) se vyfotografuje objekt
a fotografie se ulozi na kartu MicroSD.
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REMS CamScope Wi-Fi: Klepnutim na tlacitko Vyfotit (25) se vyfotografuje
objekt a obrazek se uloZi do smartphonul/tabletu-PC.

Snimani a ukladani videozaznamu

REMS CamScope: Tlagitkem Nahoru (10) pfejdéte do rezimu videozaznamu.
Na displeji (19) se zobrazi symbol videokamery. Stiskem tlacitka OK (9) spustte
videozaznam. Opakovanym stiskem tlacitka OK (9) ukoncete videozaznam.
Videozéznam se ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope S: Stiskem tlacitka Videozaznam (24) spustite nataceni
videozaznamu se zaznamem zvuku. DalSim stiskem tladitka Videozaznam
zastavite nataceni videozaznamu se zaznamem zvuku. Videozaznam se
zaznamem zvuku se ulozZi na kartu MicroSD.

REMS CamScope Wi-Fi: Klepnutim na tlagitko Videozadznam (24) spustite
nataceni videozdznamu. Pokud chcete zaznamendvat rovnéz zvuk, musite
klepnout na tla¢itko Nabidka (11), poté nastavte tlagitko Zaznam zvuku (27)
do polohy ON (zapnuto). Zvuk je zaznamenavan prostfednictvim mikrofonu
smartphonu/tabletu-PC. Opakovanym stisknutim tlacitka Videozaznam se
nataceni ukon¢i. Videozdznam se ulozZi na smartphone/tablet. Opakovanym
stiskem tlacitka Zaznam zvuku (27) se zdznam zvuku ukongi.

Reprodukce fotografiilvideozaznamu

Ridici jednotka (7) kamery REMS CamScope a REMS CamScope S vytvofi
na karté MicroSD k uloZeni fotografii a videozaznam( automaticky slozku
s aktualnim datem.

REMS CamScope:

Kratce stisknéte tlacitko Nabidka (11). Tlacitky Nahoru/dold (10/12) nastavte
pozadované datum, stisknéte tlacitko OK (9). Zaznamenané fotografie a video-
zaznamy se zobrazi v seznamu. Tlagitky Nahoru/dold zvolte pfislu$nou fotografii/
videozaznam, stiskem tlaCitka OK se fotografie/videozaznam zobrazi. Po
skonceni prohlizeni fotografie se stiskem tlacitka Nabidka (11) vratite zpét do
seznamu. Pokud chcete pfehravat videozaznamy, stisknéte tlacitko OK.

Béhem prehravani videozaznamu jsou k dispozici dalsi funkce:

e Prehravani videozaznamu prerusite tlagitkem OK (9), pokracovat v prehra-
vani miZzete dal$im stiskem tlacitka OK.

e Rychlé prehravani vpred zvolite tlaCitkem Nahoru (10), ukoncite tlacitkem OK.

e Rychlé piehravani vzad zvolite tlagitkem Dolli (12), ukongite tlacitkem OK.

o Stiskem tlacitka Nabidka (11) ukoncite pfehravani videozaznamu.

REMS CamScope S:

Stisknéte tlaCitko Zobrazeni obrazku/videozaznamu (23). Tlagitky Nahoru/

dolti (10/12) nastavte pozadované datum, stisknéte tlacitko OK (9). Zazname-

nané fotografie a videozaznamy se zobrazi v seznamu. Tlagitky Nahoru/dolt

zvolte pfisluSnou fotografii/videozdznam, stiskem tlacitka OK se fotografie/

videozaznam zobrazi. Po skonéeni prohlizeni fotografie se stiskem tlacitka

Nabidka (11) vratite zpét do seznamu. Po skon&eni pfehravani videozaznamu

se zobrazi seznam zaznamenanych fotografii/videozaznam. Ridici jednotka

nema vestavény reproduktor, proto Ize zaznamenany zvuk prfehrat pouze

v pocitaci vybaveném reproduktory.

Béhem prehravani videozaznamu jsou k dispozici dalsi funkce:

e Prehravani videozdznamu prerusite tlacitkem OK (9), pokracovat v prehra-
vani mizZete dalSim stiskem tlacitka OK.

e Rychlé prehravani vpred zvolite podrzenim tlacitka Nahoru (10) na cca 1's,
ukoncite tlacitkem OK.

e Rychlé pfehravani vzad zvolite podrzenim tladitka Dold (12) na cca 1 s,
ukondite tlacitkem OK.

o Pehravani videozaznamu ukondite dvojnasobnym stiskem tlacitka Zobrazeni
obrazku/videozaznamu (23).

3.6.
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REMS CamScope Wi-Fi:

Aplikace uréena pro Android ve smartphonu/tabletu-PC automaticky vytvori
slozku pro ukladani obrazkl a videozédznamu. Slozka ma nazev REMS. Pokud
chcete zobrazit obrazky/videozaznamy zaznamenané aplikaci, klepnéte na
tlacitko Zobrazeni obrazkd/videozaznamu (23). Kratkym klepnutim na obrazek/
videozaznam se obrazek, pfip. videozaznam zobrazi. Del$im stiskem obrazku/
videozaznamu na zobrazeném seznamu muizZete obrazek/videozdznam odeslat/
prenést pomoci aplika¢niho softwaru instalovaného na smartphonu/tabletu-PC.
Dodrzujte navod k obsluze smartphonu/tabletu-PC a aplikace. Obrazky/video-
zaznamy muzZete zobrazit i mimo REMS aplikaci, dodrZujte navod k obsluze
smartphonu/tabletu-PC.

V aplikaci pro systém iOS se po klepnuti na tlacitko Zobrazeni obrazk(/video-
zaznamU (23) zobrazi seznam obrazkl a videozaznamd. Kratkym klepnutim
na obrazek/videozaznam se obrazek, pfip. videozaznam zobrazi. Zaznamenané
obrazky a videozaznamy Ize odeslat/pfenést pouze mimo REMS aplikaci.
Dodrzujte névod k obsluze smartphonu/tabletu-PC a aplikace.

Smazani obrazkul/videozaznamu, slozky

REMS CamScope:

Postupem popsanym v kapitole 3.5. zvolte obrazek/videozaznam nebo slozku,
kterou chcete smazat, a na cca 2 s stisknéte a podrzte tlacitko Nabidka (11).
V bezpec€nostnim dotazu tlacitky Nahoru/dolt zvolte ,ano“ a potvrdte
tlacitkem OK (9). Slozku mlzete smazat, jen kdyz v ni neni ulozen zadny
obrazek/videozaznam.

REMS CamScope S:

Postupem popsanym v kapitole 3.5. zvolte obrazek/videozaznam nebo slozku,
kterou chcete smazat, a stisknéte tlacitko Smazat/Zoom (22). V bezpecnostnim
dotazu tla¢itky Nahoru/dolt zvolte ,Oznacit" a potvrdte tlacitkem OK (9).

REMS CamScope Wi-Fi:

V pfipadé aplikaéniho softwaru pro systém Android zvolte obrazek/videozaznam,
ktery chcete smazat, zplsobem popsanym v kapitole 3.5. a smazte ho delSim
stiskem funkce mazani.

V pfipadé aplikaéniho softwaru pro systém iOS Ize zaznamenané obrazky
a videozadznamy smazat pouze mimo REMS aplikaci.

Udrzba

Pred provadénim udrzby vytahnéte vidlici ze zasuvky!

Udrzba

Pravidelné Cistéte elektricky pFistroj, zejména pokud ho delSi dobu nepouzivate.
Plastové ¢asti (napf. kryty) Cistéte pouze Gisticem stroju REMS CleanM
(obj. €. 140119) nebo jemnym mydlem a vihkym hadrem. Nepouzivejte Cistici
prostfedky pro domacnost. Ty obsahuji mnoho chemikalii, které by mohly
plastové ¢asti poskodit. K Cisténi v Zadném pfipadé nepouzivejte benzin,
terpentynovy olej, fedidla nebo podobné vyrobky. Displej (19) fidici jednotky (7)
Cistéte pouze vhodnou mékkou a suchou utérkou. Dbejte na to, aby se do
kabelové zastrcky/zditky (3) kamerové kabelové sady Color (2), pfip. ruéniho
pristroje (5), pfipojovacich zdifek (13, 14, 16) a pozice pro karty MicroSD (15)
v fidici jednotce (7) nedostaly necistoty.

Dbejte na to, aby kapaliny nikdy nevnikly do elektrického pfistroje, pfip. na néj.
Nikdy neponofujte elektricky pfistroj do kapaliny.

Prohlidky, opravy
Opravy kamerovych endoskopl REMS CamScope, REMS CamScope S
a REMS CamScope Wi-Fi nejsou mozné.
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Poruchy

Pfi¢ina:
e Sada kamery a kabelu Color (2) neni spravné namontovana.

e PrekroCen dosah radiového ovladani.

Vybity akumulator Fidici jednotky (7), pFip. smartphonu/tabletu-PC.

e Baterie ru€niho pfistroje (5) jsou vybité. Na typu REMS CamScope Wi-Fi
sviti napajeci dioda (6) Cervené.

o Pfipojeni WLAN ve smartphonu/tabletu-PC je vypnuté (REMS CamScope
Wi-Fi).

e Porucha radiového spojeni mezi ruénim pfistrojem (5) a Fidici jednotkou (7),

pfip. smartphonem/tabletem-PC.

o Elektricky pfistroj je vadny.

. Porucha: Na displeji (19) Fidici jednotky (7), pfip. smartphonu/tabletu-PC neni zobrazen zadny obrazek.

Naprava:

o Namontujte kamerovou kabelovou sadu Color zpisobem popsanym
v kapitole 2.2.
o ZmenSete vzdalenost mezi ruénim pfistrojem (5) a fidici jednotkou (7).
o Nabijte akumulator, dodrzZujte pfislusny navod k obsluze.
o \/yménite baterie ru€niho pfistroje, viz kapitola 2.1.

e Zapnéte pfipojeni WLAN, dodrzujte ndvod k obsluze smartphonu/tabletu-PC.

e V pfipadé typu REMS CamScope a REMS CamScope S upevnéte fidici
jednotku na ruéni pfistroj. Pokud na typu CamScope Wi-Fi sviti napajeci
dioda (6) ¢ervené nebo nesviti viibec, pomoci spinace (4) vypnéte ruéni
pristroj a po kratké prodlevé ho znovu zapnéte.

o Nechte elektricky pfistroj zkontrolovat autorizovanou smluvni servisni dilnou
REMS.

Porucha: Obraz na displeji (19) se neméni, ackoliv se kamera pohybuje, pfip. je stisknuté tlagitko.

Naprava:

e Opatrné stisknéte tlaCitko Reset (20), napf. pomoci zahnuté kancelarské
svorky.

o Ukoncete a znovu spustte aplikacni software, dodrZujte navod k obsluze
smartphonu/tabletu-PC.

Pfi¢ina:
e Obraz na displeji (19) se nepohybuje (REMS CamScope, REMS
CamScope S).

e Obraz na smartphonu/tabletu-PC se nepohybuje (REMS CamScope Wi-Fi).
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5.3. Porucha: Nelze fotografovat / pofizovat videozaznam (REMS CamScope, REMS CamScope S).

Pfi¢ina: Naprava:

e Neni vlozena karta MicroSD. e Vlozte kartu MicroSD, viz 2.3.2.

e Karta MicroSD je vadna. o Vyméite kartu MicroSD, viz 2.3.2.
6. Likvidace

Zafizeni REMS CamScope, REMS CamScope S, REMS CamScope Wi-Fi,
baterie a akumulatory nesmi byt likvidovany s domovnim odpadem. Musi byt
fadné zlikvidovany podle zakonnych predpist.

7. Zaruka vyrobce

Zarucni doba ¢ini 12 mésict od pfedani nového vyrobku prvnimu spotfebiteli.
Datum pfedani je tfeba prokazat zaslanim originalnich doklad(i o koupi, jez
musi obsahovat datum koupé a ozna&eni vyrobku. VSechny funkéni vady, které
se vyskytnou béhem doby zaruky a u nichz bude prokazano, Ze vznikly vyrobni
chybou nebo vadou materidlu, budou bezplatné odstranény. Odstrafiovanim
zavady se zaruéni doba neprodluzuje ani neobnovuje. Chyby, zpisobené
pfirozenym opotiebovanim, nepfiméfenym zachazenim nebo Spatnym uZitim,
nerespektovanim nebo porusenim provoznich predpist, nevhodnymi provoznimi
prostredky, pretizenim, pouZitim k jinému G¢elu, nez pro jaky je vyrobek urcen,
vlastnimi nebo cizimi zasahy nebo z jinych divod(, za néz REMS neruci, jsou
ze zaruky vylouceny.

Zarucni opravy smi byt provadény pouze k tomu autorizovanymi smluvnimi
servisnimi dilnami REMS. Reklamace budou uznany jen tehdy, pokud bude
vyrobek bez pfedchozich zdsahu a v nerozebraném stavu pfedan autorizované
smluvni servisni dilné REMS. Nahrazené vyrobky a dily pfechazi do vlastnictvi
firmy REMS.

Naklady na dopravu do servisu a z néj hradi spotfebitel.

Zakonna prava spotfebitele, obzvlasté jeho naroky na zaruku pfi chybach vici
prodejci, z(stavaji touto zarukou nedotéena. Tato zaruka vyrobce plati pouze
pro nove vyrobky, které budou zakoupeny v Evropské unii, v Norsku nebo ve
Svycarsku a tam pouzivany.

Pro tuto zaruku plati némecké pravo s vylou¢enim Dohody Spojenych narodd
o smlouvach o mezinarodnim obchodu (CISG).

8. Seznamy dilh
Seznamy dill viz www.rems.de — Ke stazeni — Soupisy nahradnich dilli.
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Preklad originalu navodu na obsluhu

Obr. 1-3
1 Farebnd kamera s diédami 15 Pozicia pre karty MicroSD
2 Sada kamery a kabla Color 16  Sietova / nabijacia zasuvka
3 Kablova zastréka / zasuvka 17 Priehradka pre 4 batérie 1,5V, AA
4 Spinac, 18 Indikacia prevadzky
ovladania jasu diéd 19 Displej
5 Ruény pristroj 20 Reset
6 Didda napdjania 21 Mikrofén
7 Riadiaca jednotka 22 Tlacgidlo Zmazat / Zoom
8 Tlacidlo Zapnut / Vypnut 23 Tlacidlo Zobrazenie obrazku /
9 Tlacidlo OK videozadznamu
10 Tlacidlo Hore 24 Tlacidlo Videozaznam
11 Tlacidlo Ponuka 25 Tlacidlo Odfotit
12 Tlacgidlo Nadol 26 Tlacidlo Aktualny obrazok
13 Konektor USB 27 Tlacgidlo Zaznam zvuku

14 Z&suvka videovystupu

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, nariadenia, ilustracie a technické
udaje, ktoré su sucast'ou tohto elektrického naradia. Nedostatky pri dodrziavani
nasledujucich pokynov mézu spésobit traz elektrickym pridom, poZiar alebo tazké
Zranenia.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte pre budtice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie pouzivany v bezpecnostnych pokynoch sa vztahuje na
sietové elektrické naradie (so sietovym kablom) a akumulatorové elektrické naradie
(bez sietového vedenia).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Udrzujte pracovny priestor v ¢istote a dobre osvetleny. Neporiadok a
neosvetlené pracovné priestory mézu viest k drazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,
v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické
néradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo pary.

c) Deti a ostatné osoby musia pri pouzivani elektrického naradia stat' v
bezpecnej vzdialenosti. V pripade nepozornosti mézZete stratit kontrolu nad
zariadenim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Pripojovacia zastrcka elektrického naradia musi zodpovedat’ zasuvke.
Zastrcku ziadnym spésobom neupravujte. Elektrické naradie s ochrannym
uzemnenim nepouzivajte spoloc¢ne s adaptérovymi zastrékami. Neupravené
konektory a vhodné zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pridom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych pléch, ako su rirky, kurenie, elektrickych platni
a chladniciek. Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym
pradom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vlhkosti. Vniknutie vody do
elektrického néradia zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte v rozpore s jeho stanovenym tcelom pripojovacie vedenie
na prenasanie elektrického naradia, na jeho veSanie alebo k vypajaniu
zastréky z elektrickej zasuvky. Uchovavajte pripojovacie vedenie v dosta-
tocnej vzdialenosti od zdrojov tepla, olejov, ostrych hran alebo pohyblivych
dielov zariadeni. Poskodené alebo zapletené pripojovacie vedenia zvy$ujii riziko
urazu elektrickym pradom.

e) Ak pracujete s elektrickym naradim vo vonkajSom priestore, pouzivajte
predizovacie vedenia, ktoré su vhodné pre vonkajsie prostredie. Pouzivanie
predlzovacich vedeni vhodnych pre vonkajsie prostredie zniZuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

f) Pokial sa nedazabranit' prevadzke elektrického naradia vo vihkom prostredi,
pouzivajte pradovy chrani¢. PouZitie pridového chranica znizuje riziko trazu
elektrickym pradom.

3) Bezpecnost os6b

a) Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, a chod'te na pracu s elek-
trickym naradim s rozumom. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov. Okamih nepozornosti pri pouZivani
elektrického naradia moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné pomécky a vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomdcok, napr. respiratora, bezpecnostnej obuvi
s protiSmykovou podrazkou, ochrannej prilby alebo chranicov sluchu podla druhu
a pouZitia elektrického naradia znizuje riziko zranenia.

c) Zamedzte moznosti neimyselného uvedenia zariadenia do prevadzky.
Uistite sa, Ze je elektrické naradie vypnuté, nez pripojite pripojku elektrického
napadjania alebo akumulator a ako naradie zdvihnete alebo budete prenasat’.
Ak pri prendsani elektrického naradia mate prst na vypinaci, alebo ak pripojite
zapnuty pristroj na elektrické napajanie, méze déjst k drazu.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie nastroje alebo
kFuce. Nastroj alebo kitc, ktory sa nachadza v otacajice sa casti pristroja, méZe
spdsobit zranenie.

e) Vyhnite sa neprirodzenému drzaniu tela. Stojte bezpecne a vzdy udrzujte
rovnovahu. V neCakanych situéciach moZete lepSie kontrolovat elektrické naradie.

f) Noste vhodny odev. Nenoste Siroky odev alebo $perky. Nepriblizujte sa
vlasmi, odevom a rukavicami k pohyblivym dielom. Volhy odev, $perky alebo
dlhé viasy mbZu byt zachytené pohybujucimi sa dielmi.

g) Nespoliehajte sa na falo$ny pocit bezpecia a neobchadzajte bezpe¢nostné
predpisy pre elektrické naradie, aj ked' elektrické naradie pouzivate velmi
casto a ste oboznameni s jeho obsluhou. Nasledkom neopatrnej manipulacie
méZe pocas zlomkov sekundy dojst k tazkym zraneniam.

4) Pouzivanie a manipulacia s elektrickym naradim

a) Pristroj nepret'azujte. Pouzivajte pri praci vhodné elektrické naradie. S
vhodnym elektrickym naradim méZete lepSie a bezpecnejsie pracovat'v danom
vykonovom rozsahu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie s chybnym vypinaéom. Elektrické naradie,
ktoré nie je moZné zapnut a vypnut, je nebezpecné a musi byt opravené.

c) Vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky alebo odstrante akumulator, nez
zacnete menit’ nastavenia pristroja, menit’ diely prislusenstva alebo pristroj
ulozite. Tieto preventivne opatrenia zamedzuju neimyselnému spusteniu elek-
trického néradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte mimo dosahu deti. Nenechajte
pristroj pouzivat’ osoby, ktoré nie si oboznamené s jeho obsluhou alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické naradie je v rukach neskusenych oséb velmi
nebezpecné.

e) Starostlivo udrzujte elektrické naradie. Skontrolujte, ¢i pohyblivé stucasti
funguju spolahlivo a nie st zovreté, ¢i nie su sucasti zlomené alebo posko-
dené natolko, aby bola negativne ovplyvnena funkcia elektrického naradia.
Nechajte pred pouzitim opravit’ posSkodené sucasti. Mnoho nehdd ma svoju
pri¢inu v zle udrZiavanom elektrickom naradi.

f) Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. v sulade
s tymito pokynmi. Dbajte pri tom na pracovné podmienky a na ¢innost,
ktora sa ma vykonavat'. PouZivanie elektrického naradia na iné tcely, nez ktoré
st pre nich uréené, méZe viest' k vzniku nebezpecnych situacii.

g) Udrzujte vSetky rukovéte a manipulacné plochy suché, Cisté a neznecistené
olejom alebo tukom. Kizajiice rukovéte a manipulacné plochy neumoZfiuji
bezpecné oviadanie a kontrolu elektrického néradia v nepredvidanych situaciach.

5) Pouzivanie a zaobchadzanie s akumulatorovym naradim

a) Nabijajte akumulatory iba v nabijackach, ktoré s odportiéané vyrobcom.
V pripade pouZitia nabijacky, ktora je vhodna pre urcity druh akumulatorov, hrozi
nebezpecenstvo poZiaru, ak je pouzita s inymi akumulatormi.

b) Pouzivajte v elektrickom naradi len k tomu uréené akumulatory. PouZitie
inych akumulatorov méZe viest k zraneniam a nebezpecenstvu poZiaru.

c) Nepouzivany akumulator sa nesmie dotykat’ kancelarskych svoriek, minci,
kFacov, klincov, skrutiek alebo inych malych kovovych predmetov, pretoze
by mohli spdsobit’ premostenie kontaktov. Skrat na kontaktoch akumulatora
méZe mat za nasledok popaleniny alebo poZiar.

d) Pri chybnom pouziti méze z akumulatora vytekat' kvapalina. Zabrarte
kontaktu s touto kvapalinou. Pri nahodnom kontakte oplachnite vodou. Ak
kvapalina vnikne do o¢i, je nutné navyse navstivit' lekara. Kvapalina unika-
juca z akumulatora méZe sp6sobit podrazdenie pokoZky alebo popaleniny.

e) Nepouzivajte poskodeny alebo akymkol'vek sposobom upraveny akumulator.
Poskodené alebo upravené akumulatory sa mézu sprévat’ nepredvidatelne a
spdsobit poZiar, expléziu alebo zranenia.

f) Nevystavujte akumulator pésobeniu ohna alebo vysokych teplét. Oheri
alebo teploty vysSie ako 130°C (265°F) mézu spésobit vybuch.

g) Dodrzujte vSetky pokyny na nabijanie a nikdy nenabijajte akumulator alebo
akumulatorové naradie mimo rozsah teplot udavany v navode na obsluhu.
Chybné nabijanie alebo nabijanie mimo pripustny rozsah teplét méze poskodit
akumulator a zvySit nebezpecenstvo poZiaru.

6) Servis

a) Nechajte svoje elektrické naradie opravovat’ len kvalifikovanym odbornym
personalom a iba originalnymi nahradnymi dielmi. Tym je zaistené, Ze
bezpecnost pristroja zostane zachovana.

b) Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych akumulatorov. V3etku udrzbu
akumulatorov by mal vykonavat' iba vyrobca alebo k tomu opravnené servisné
strediska.

Bezpecnostné pokyny pre kamerovy endoskop

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny. Nedostatky pri dodr-
Zovani bezpecnostnych upozorneni a pokynov mézu spésobit uraz elektrickym
prudom, poZiar a / alebo tazké zranenia.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.

o Nepouzivajte elektricky pristroj, ak je poskodeny. Hrozi nebezpecenstvo drazu.

e Zabrante mechanickému namahaniu elektrického pristroja. Netraste elek-
trickym pristrojom a ani ho nenechajte spadnut’. M6Ze tak déjst' k poskodeniu
elektrického pristroja.

o Netlacte na displej (19). MoZe tak déjst’ k jeho poskodeniu.

o Nevystavujte elektricky pristroj teplotam > 60°C, prip. < -20°C, chrante ho
pred priamym sIneénym Ziarenim a vykurovacimi pristrojmi. MéZe tak déjst
k poskodeniu elektrického pristroja.

e Chrante elektricky pristroj pred vihkost'ou. MézZe tak déjst k poskodeniu
elektrického pristroja. Proti do¢asnému ponoreniu do vody je chranena iba kamera
a kamerovy kabel.

o Nevyberajte kartu MicroSD ani nevytahujte kabel USB, ak prebieha ukladanie
alebo prenos obrazkov a videozaznamov. MéZe ddjst k strate dat a posSkodeniu
karty MicroSD.

o Nikdy sa nepozerajte priamo do SoSovky kamery. Hrozi nebezpecenstvo
oslepnutia!
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Noste osobné ochranné pomécky. Nosenie osobnych ochrannych pomécok
(napr. ochranné okuliare, pracovné rukavice) chrani pred nehodami.
Nezasuvajte ani nevyt'ahujte kameru do / z otvoru nasilim. Mohlo by déjst k
jej poskodeniu.

Nezlomte sady kamery a kabla. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia kabla jeho
zlomenim!

Nezasuvajte sady kamery a kabla do telesnych otvorov fudi alebo zvierat.
Hrozi nebezpecenstvo zranenia.

Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych, zmyslovych alebo dusev-
nych schopnosti, svojej neskusenosti alebo nevedomosti nie su schopny
tento elektricky pristroj bezpec¢ne obsluhovat, ho nesmu pouzivat’ bez
dozoru alebo pokynov zodpovednej osoby. V opacnom pripade vznika nebez-
pecenstvo chybnej obsluhy a zranenia.

Prenechavajte elektrické zariadenie iba pou¢enym osobam. Mladistvi smu
s elektrickym zariadenim pracovat iba v pripade, Ze dosiahli vek 16 rokov, a ak
je potrebné v ramci ich vycviku a robi sa tak pod dohfadom odbornika.
Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je poSkodené privodné vedenie elektrického
stroja a predlzovacie kable. V pripade poskodenia ich nechajte vymenit kvali-
fikovanym odbornikom alebo niektorou z autorizovanych zmluvnych servisnych
dielni REMS.

Bezpecnostné pokyny pre akumulatory a batérie

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny. Nedostatky pri dodr-
Zovani bezpecnostnych upozorneni a pokynov mézu spésobit draz elektrickym
prudom, poZiar a / alebo tazké zranenia.

Vs

etky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte pre budtice pouzitie.

Pouzivajte akumulator a napajaci zdroj / nabijacku iba v uvedenom rozsahu
pracovnych teplot.

Nabijajte akumulator riadiacej jednotky (7) iba napajacim zdrojom / nabi-
jackou REMS CamScope, REMS CamScope S. V pripade pouzitia nevhodnej
nabijacky hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

Pred prvym pouzitim tplne nabite akumulator riadiacej jednotky (7) napa-
jacim zdrojom / nabijackou, aby akumulatory dosiahli pIny vykon. Akumu-
latory st dodavané Ciastocne nabité.

Chrante akumulatory / batérie pred teplom, sineénym Zziarenim, ohfiom,
vihkom a mokrom. Hrozi nebezpecéenstvo vybuchu a poZiaru.

Nepouzivajte akumulatory / batérie vo vybusnom prostredi a v prostredi
napr. s horfavymi plynmi, rozpustadlami, prachom, vyparmi, vihkom. Hrozi
nebezpecenstvo vybuchu a poZiaru.

Neotvarajte akumulatory / batérie a nevykonavajte na nich ziadne tpravy.
Hrozi nebezpecenstvo vybuchu a poZiaru nasledkom skratu.

Nepouzivajte akumulatory / batérie s poskodenym plastom alebo posko-
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denymi kontaktami. V pripade poskodenia a neodborného pouzitia mézu z
akumulatorov / batérii unikat pary. Pary mézu drazdit dychacie cesty. Privedte
cerstvy vzduch a v pripade tazkosti vyhladajte lekarsku pomoc.

o Nedotykajte sa vytecenych batérii. Nedotykajte sa kvapaliny. Kvapalina

unikajuica z akumulatora méze spésobit podrazdenie pokoZky alebo popaleniny.
Ak déjde k postriekaniu kozZe, ihned ju oplachnite vodou. Ak sa kvapalina dostane
do oci, dokladne ich vyplachnite vodou a potom vyhladajte lekarsku pomoc.
Dodrzujte bezpeénostné pokyny vytlacené na akumulatore a rychlonabijacke.
Nepouzivané akumulatory / batérie sa nesmu dotykat’ kancelarskych svoriek,
minci, kfiéov, klincov, skrutiek alebo inych malych kovovych predmetov,
pretoze by mohli sposobit’ premostenie kontaktov. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu a poZiaru nasledkom skratu.

o Privkladani batérii reSpektuje polaritu (plus / minus). Hrozi nebezpecenstvo

vybuchu a poZiaru nasledkom skratu.

e V pripade dlhsieho uschovania / skladovania vyberte batérie z ruéného

pristroja (5). Chrarite kontakty batérie pred skratom, napr. krytkou. ZniZi sa tym
riziko vyteCenia kvapaliny z batérii.

o Chybné / vybité akumulatory / batérie nesmu byt’ likvidované s beznym

domacim odpadom. Chybné / vybité akumulétory / batérie odovzdavajte niek-
torej autorizovanej zmluvnej servisnej dielni REMS alebo podniku pre likvidéaciu
odpadu. Dodrzujte narodné predpisy.

Uschovajte akumulatory / batérie mimo dosahu deti. Akumulatory / batérie
moézu byt napr. pri poZiti nebezpecné, ihned’ vyhladajte lekarsku pomoc.

o Ak su batérie vybité, vyberte ich z ruéného pristroja (5). Znizi sa tym riziko

vyteCenia kvapaliny z batérii.

o Nikdy batérie nenabijajte, nikdy ich nerozoberajte, nevhadzujte ich nikdy

do ohia ani ich neskratujte. Batérie mézu spésobit poZiar a praskndt. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia.

Vysvetlenie symbolov

Nebezpecenstvo so strednym stuprfiom rizika, ktoré méze pri
nereSpektovani mat za nasledok smrt alebo tazké zranenia
(nevratné).

OZNAMENIE Vecné $kody, Ziadne bezpe&nostné upozornenie! Ziadne

nebezpecenstvo zranenia.

Pred pouzitim Citajte ndvod k pouZitiu
Elektricky pristroj zodpoveda triede ochrany Il
Ekologicka likvidacia

CE oznacenie zhody

1. Technické data
Pouzitie zodpovedajlice uréeniu
Kamerové endoskopy REMS CamScope, REMS CamScope S a REMS CamScope Wi-Fi sa pouzivaju na inSpekciu a analyzu $kdd na tazko pristupnych miestach,
ako su dutiny, $achty, potrubia, kanaly, dymovody ai, a slizi na zdokumentovanie vysledkov indpekcie vo forme obrazkov a videozaznamov, v pripade REMS CamScope
S a CamScope Wi-Fi navySe so zdznamom zvuku. Vetky sady kamery a kabla st chranené proti do¢asnému ponoreniu (IP 67).
V3etky dalSie pouZitia nezodpovedaju ur€eniu, a st preto nepripustné.
1.1. Rozsah dodavky Sada 16-1 Sada 9-1 Sada 4,5-1
REMS CamScope 175110 175111 175112
* Rozsah dodavky * Rozsah dodavky * Rozsah dodavky
Sada kamery a kablu Color 16-1 Sada kamery a kablu Color 9-1 Sada kamery a kablu Color 4,5-1
Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci hacik Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci hacik
Nasadzovaci magnet Nasadzovaci magnet
REMS CamScope S 175130 175131 175132
* Rozsah dodavky * Rozsah dodavky * Rozsah dodavky
Sada kamery a kéblu Color 16-1 Sada kamery a kéablu Color 9-1 Sada kamery a kablu Color 4,5-1
Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci haCik Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci hacik
Nasadzovaci magnet Nasadzovaci magnet
REMS CamScope Wi-Fi 175140 175141 175142
Ruéni pristroj Rugéni pristroj Ruéni pristroj
4 batérie 1,5V, AA, LR6 4 batérie 1,5V, AA, LR6 4 batérie 1,5V, AA, LR6
Sada kamery a kéblu Color 16-1 Sada kamery a kéblu Color 9-1 Sada kamery a kablu Color 4,5-1
Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci hacik Nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci haik Navod na obsluhu, kufor
Nasadzovaci magnet Nasadzovaci magnet
N&vod na obsluhu, kufor Navod na obsluhu, kufor
* Rozsah dodavky:
Ruény pristroj, 4 batérie 1,5 V, AA, LR, riadiaca jednotka, karta MicroSD 2 GB, napajaci zdroj / nabijacka, USB kabel, videokabel, kufor
1.2. Objednavacie Cisla

Sada kamery a kéblu Color 16-1 175103
Sada kamery a kablu Color 16-1 90° 175106
Sada kamery a kablu Color 9-1 175104
Sada kamery a kablu Color 4,5-1 175102
PrediZenie posuvného kabla 900 mm 175105
REMS CleanM 140119
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1.3.

14.

1.5.

Ruény pristroj

Wi-Fi Standard

Prenosova frekvencia
Prenasany obraz, pocet pixlov
Typ modulacie

Sirka pasma

Radiovy dosah

Napéjanie

Rozmery

Hmotnost

Riadiaca jednotka
Displej

Pixel (zobrazenie)
Pixel (zaznam)
Videosystém
prijimacia frekvencia
Prenosovy kanal
Akumulator

Napajaci zdroj / nabijacka

Uroveri obrazového signalu
Velkost videozaznamu
Obrazova frekvencia

Zoom

Rozmery

Hmotnost

Teplotny rozsah

Vihkost

Pristroje testované
s aplikaénym softwarom REMS

Sada kamery a kablu Color
Obrazovy snima¢
Pocet pixlov
Pozorovaci uhol
Ohniskovy rozsah

Min. osvetlenie
Napajanie

Rozmery

Hmotnost

Videoformat

Trieda ochrany kamery

REMS CamScope
2 468 MHz

FM

18 MHz

az10m

4 batérie 1,5V, AA, LR6
190 x 140 x 40 mm
2609

REMS CamScope

3,5" farebny TFT-LCD

320 x 240

640 x 480

PAL/NTSC

2414,2 432, 2 450, 2 468 MHz

nie je mozné nastavit

integrovany akumulator Li-lon

3,7V, 1,2Ah

100 - 240 V AC, 50-60 Hz, vstup /
5V DC, 1A, vystup, trieda ochrany Il
0,9-1,3Vpppri75Q

27 MB/min

az 30 obrazkov za sekundu
1,6/2,0/25/3,0x

100 x 70 x 25 mm

150 g

-10°C ... +50°C/+14 °F ... +122 °F
15 — 85 % relativna

REMS CamScope S
2 468 MHz

FM

18 MHz

az10m

4 batérie 1,5V, AA, LR6
190 x 165 x 53 mm
320g

REMS CamScope S

3,5" farebny TFT-LCD

320 x 240

640 x 480

PAL/NTSC

2414,2 432, 2 450, 2 468 MHz

nie je mozné nastavit

integrovany akumulator Li-lon

3,7V, 1,2Ah

100 - 240 V AC, 50 — 60 Hz, vstup /
5V DC/1A, vystup, trieda ochrany Il
0,9-1,3Vpppri75Q

27 MB/min

az 30 obrazkov za sekundu
1,5/2,0/3,0x

105 x 90 x 42 mm

240 g

-10°C ... +50 °C/ +14 °F — +122 °F
15 - 85 % relativna

REMS CamScope Wi-Fi
|IEEE 802.11 b/g/n

2,4 GHz

640 x 480

az10m

4 batérie 1,5V, AA, LR6
245 x 130 x 43 mm
2509

REMS CamScope Wi-Fi
vid navod na obsluhu
Smartphone/Tablet-PC

vid www.REMS.de
na DOWNLOADS/Software/Compatibility

kamera 16 mm kamera 16 mm, 90° kamera 9 mm kamera 4,5 mm
CMOS CMOS CMOS CMOS

704 x 576 656 x 488 640 x 480 320 x 240

50° 35° 36° 63°

60 — 350 mm 35-80 mm 20 -100 mm 10 - 50 mm

0Ix 0Ix 01Ix 0Ix

prostr. ruéného pristroja  prostr. ruéného pristroja  prostr. ruéneho pristroja  prostr. ruéného pristroja
@16 x 970 mm @16 x 970 mm @9 %970 mm @4,5x%1030 mm
280 ¢ 185¢ 190¢g 30g

PAL PAL PAL NTSC

IP 67 IP 67 IP 67 IP 67

<30 min, £0,1 bar

<30 min, £0,1 bar

<30 min, £0,1 bar

<30 min, £0,1 bar

2.2,

2.3.

Uvedenie do prevadzky

. Ruény pristroj (5)

Odstrante skrutku na priehradke pre batérie (17) ruéného pristroja (5) (len pri
type REMS CamScope), posurite vie¢ko v smere Sipky a zloZte ho. Vyberte
drziak batérii a vlozte do neho 4 batérie 1,5 V, AA, LR6, reSpektujte pritom
spravnu polaritu (plus-minus). Znovu zasunte drziak batérii do priehradky,
nasunte vie¢ko a naskrutkujte skrutku (iba pri type REMS CamScope). Pri
vymene batérii vzdy vymenite vetky 4 batérie.

Sada kamery a kablu Color (2)

Zastr¢te sadu kamery a kabla Color do kablovej zasuvky (3) v ruénom pristroji
(5). Vystupok na sade kamery a kabla musi zapadnut do drazky v ruénom
pristroji. Rukou pomocou prevleénej matice dotiahnite sadu kamery a kabla na
ruénom pristroji.

Nastroje, nasadzovacie zrkadlo, nasadzovaci hacik, nasadzovaci magnet
dodavané spolo¢ne s kamerovou kablovou sadou 16-1 mozno pouZzit iba s
touto sadou a mézu byt volitelne pripevnené k hlave kamery. VZdy uzavrite
uzatvaraciu klapku, inak moze dojst k strate nastroja.

Dodavanu sadu prisluSenstva 9-1 mozno pouzit iba s kamerovou kablovou
sadou Color 9-1. Najskér navlecte plastovd objimku cez drét nastroja nasa-
dzovacieho zrkadla, nasadzovacieho hacika alebo nasadzovacieho magnetu.
Hacik nastroja na hlave kamery zaveste do Sipkou oznaceného otvoru v telese
kamery. Vyrovnajte plastovu objimku tak, aby drét nastroja zapadol do drazky
v plastovej objimke. Nasufite plastovu objimku na kameru aZ na doraz.

Riadiaca jednotka (7) pristrojov REMS CamScope a CamScope S

Venujte pozornost’ sietovému napétiu! Pred pripojenim elektrického pristroja
sa presvedcte, Ci napatie uvedené na vykonovom Stitku zodpoveda napétiu
siete. Na staveniskach, vo vinkom prostredi, vo vnutornych i vonkajsich priesto-
roch alebo u porovnatelnych typov inStalacie prevadzkujte elektricky pristroj
len prostrednictvom pridového chranica (ochranny spinac¢ Fl), ktory prerusi
privod energie, ako nahle zvodovy prid do zeme prekro¢i 30 mA za 200 ms.

Riadiaca jednotka (7) je vybavena integrovanym litium-iénovym akumulatorom.
Akumulator riadiacej jednotky pred uvedenim do prevadzky nabite. Venujte
pozornost sietovému napatiu! Pripojte napdjaci zdroj / nabijacku Li-lon k
sietovej / nabijacej zasuvke (16) riadiace] jednotky a do prisluSnej zasuvky.

Doba nabijania akumulatora €ini cca 3 hodiny. Stupne nabitia dostatoéného
pre prevadzku mozno v zavislosti na pouziti dosiahnut' po¢as cca 2 hodin.
Riadiacu jednotku mdzZete pouzivat, aj ked je pripojena k napajaciemu zdroju /
nabijacke Li-lon.

Zvrchu nasunite riadiacu jednotku (7) na rucny pristroj (5), az zaklapne.

Riadiacu jednotku (7) mdZete ovladat ako radiovo, tak aj priamo na ru¢nom
pristroji (5). Po odpojeni riadiacej jednotky od ruéného pristroja prebieha prenos
prostrednictvom radiovej techniky.

2.3.1. Zapnutie kamerového endoskopu

Otacanim spinaca (4) zapnite ruény pristroj (5). Diéda napajania (Power-LED)
(6) svieti. Spinatom (8) zapnite riadiacu jednotku (7). Drzte spinac stlaceny
priblizne 1 s. Ota€anim spinaca (4) nastavte jas diod farebnych kamier.

2.3.2. Pouzitie karty MicroSD

Vlozte kartu MicroSD do pozicie pre karty Micro-SD (15). Sipka na karte MicroSD
musi ukazovat smerom k displeju (19). Po zatlaceni sa karta zaisti. Ak chcete
kartu MicroSD vybrat, znova ju stlacte.

V priebehu snimania obrazkov / videozdznamu a prenosu dat do pocitaca
nevyberaijte kartu MicroSD ani nevytahuijte kabel USB, inak moze dojst k strate
dat alebo k poskodeniu karty MicroSD.

Kompatibilné st karty MicroSD do velkosti 32 GB.
D Karta MicroSD je vloZena do pristroja

Karta MicroSD je plna

V pristroji nie je karta MicroSD

2.3.3. Nastavenie ponuky riadiacej jednotky

V riadiacej jednotke je k dispozicii ponuka, v ktorej mbzete vykonavat rézne
nastavenia, napr. jazyka, frekvenciu snimok, formatovanie pamati.

Vyvolanie a prechadzanie ponuky:

e Stlacte tlacidlo Ponuka (11) a cca 1 s ho drzte.

o Tlacidlami hore / dole (10 a 12) zvolte bod ponuky, ktory chcete zmenit.

e \olbu ponuky potvrdte tlacidlom OK (9).

e Tlacidlom Ponuka (11) sa vratite spat do ponuky, tlacidlom Storno ponuku
ukoncite.
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Struktara hlavnej ponuky:

systémové nastavenia:

Ak zvolite systémové nastavenia, zobrazi sa dalSia ponuka:

e Jazyk: K volbe jazyka ponuky. Nem¢ina, angli¢tina, zjednodu$ena ¢intina,
francuzstina, Spaniel€ina, portugal€ina, talian¢ina, japonéina, holand¢ina a
rudtina.

e Format videozaznamu: Musi byt zvoleny podla kamerovej kablové sady
Color, pozri technické udaje PAL alebo NTSC.

e Formatovanie: ZmaZe vSetky data na karte MicroSD. Tlacidlami hore / dole
(10/12) zvolte ,Ano* a potvrdte tlacidlom OK (9).

e Vyrobné nastavenie: Obnovi sa vyrobné nastavenie riadiacej jednotky.
Tlagidlami hore / dole (10/12) zvolte ,Ano* a potvrdte tlagidlom OK (9).

e \Verzia: Zobrazi sa verzia softvéru inStalovana v riadiacej jednotke.

Nastavenie zaznamu:

Ak zvolite nastavenie zaznamu, zobrazi sa dalSia ponuka:

e Obrazova frekvencia: fps (fotografii za sekundu). Pri type REMS CamScope
mozno nastavit obrazovu frekvenciu od 10 do 30 fps v krokoch po piatich,
pri type REMS CamScope S od 5 do 30 fps. Nastavenie obrazovej frekvencie
uréuje kvalitu videozaznamu. Cim viac snimok za sekundu, tym lepSie a
plynulejSie reprodukcie. S vy$Sou obrazovu frekvenciou sa ale tiez zvySia
pamatove naroky.

e Casové razitko: Zobrazi na obrazku / videozdznamu datum a ¢as. V mnohych
pripadoch je vhodné vloZit do zdznamu datum a €as. Sluzi k viastnej doku-
mentacii ak naslednému spracovaniu obrazkov a videozaznamov. Ak je
Casova peciatka zapnuta, pri neskorSom sledovani na pocitaci sa zobrazi
datum a ¢as.

e Rezim zaznamu (iba typ REMS CamScope): Nastavenie rezimu fotogra-
fovania alebo videozaznamu.

Détumi/¢as:

Aby ¢asova peciatka zobrazovala na videozdzname a fotografii spravny ¢as a
datum, musi byt datum a €as nastaveny v riadiacej jednotke (7). Datum sa
zadava vo formate rok / mesiac / defi a ¢as vo formate hodiny / minaty. Na
dalSie miesto prejdete tlacidlom OK (9). Hodnota sa nastavuje tlacidlami hore /
dole (10/12). Stlatenim tlacidla Ponuka (11) opustite ponuku, zmenené datum
a ¢as sa ulozi.

Reprodukcia:
Zobrazenie zaznamenanych obrazkov / videozaznamov (viz 3.5.).

2.3.4. Pripojenie k pocitacu

Po pripojeni riadiacej jednotky pomocou dodaného kabla USB k pocitacu sa
riadiaca jednotka zobrazi ako vymenitelny disk. Pri type REMS CamScope S
je nutné pripojit kabel USB a potom spinacom (8) zapnut riadiacu jednotku. V
pocitaci sa zobrazi symbol. Minimalne poziadavky na pocitac: Operacny systém
MS Windows 2000 s prehrava¢om médii alebo novsi. Ako nahle sa pristroj
zobrazi na pocitaci, mozete fotografie a videozadznamy spracovavat rovnako
ako na napr. externom pevnom disku.

Pocas prenosu fotografii / videozaznamov nevyberajte kartu MicroSD ani
nevytahuijte kabel USB. MdZe djst k strate dat a poskodeniu karty MicroSD.

2.3.5. Pouzitie videovystupu

24,

3.2,

Ak chcete prenasat analdgovy obrazovy signal na vhodné zobrazovacie zaria-
denie, napr. televizor, vypnite Beamer, riadiacu jednotku a obrazovku. Zapojte
dodany videokabel do zdierky videovystupu (14) riadiacej jednotky a do vstup-
nych zdierok zobrazovacieho zariadenia. DodrZujte navod na obsluhu zobra-
zovacieho zariadenia. Zapnite oba pristroje. Displej riadiacej jednotky je vypnuty
a obraz sa zobrazuje na zobrazovacom zariadeni.

REMS CamScope Wi-Fi

Odporucame pouzivat smartphone / tablet-PC vo formate na vysku. Zapnite
smartphon / tablet-PC. DodrzZujte navod na obsluhu smartphonu / tabletu-PC.
Stiahnite si aplikacny softvér REMS CamScope Wi-Fi App zo stranok www.
rems.de, sekcia Download / Softvér alebo priamo z Apple App Store, prip.
Google Play a nainstalujte ho do smartfonu / tabletu-PC. Otaanim spinaca
(4) zapnite rucny pristroj (5). Diéda napajania (Power-LED) (6) svieti zeleno.
Zapnite siet WLAN na smartfone / tablete-PC. Zo zobrazeného zoznamu vyberte
WLAN pristroje ,WIFICAMERA". Zadajte heslo k sieti WLAN ,88888888". Po
vytvoreni radiového spojenia medzi ruénym pristrojom a smartfénom / tabletom-
PC spustite aplikaciu REMS CamScope Wi-Fi App. Zobrazi sa obraz kamery.
Otacanim spinaca (4) nastavte jas diod farebnych kamier.

Prevadzka

. Kamerovy endoskop

Po zapnuti kamerového endoskopu (pozri 2.3.1., Prip. 2.4.) Sa obraz z kamery
zobrazi na displeji (19) riadiacej jednotky, prip. v smartféne / tablete-PC.

OZNAMENIE

Nezalomte kabel kamery. Dodrzujte najmens$i pripustny vnuatorny polomer
ohybania: 70 mm pre kamerovou kablova sadu Color 9-1, 150 mm pre kame-
rovou kablovu sadu Color 16-1.

Riadiaca jednotka, smartphone/tablet-PC

REMS CamScope, REMS CamScope S: Pocas sledovania objektu méZu byt
fotografie a videa ukladané na kartu MicroSD, v pripade typu REMS CamScope
S videozaznamy aj so zaznamom zvuku. Vyrezy obrazovky mézete zvacsit,
pri type REMS CamScope jednotlivym, prip. opakovanym stlacenim tlacidla

3.3.

3.4.

3.5.

Nadol (12), pri type REMS CamScope S jednotlivym, prip. opakovanym stla-
¢enim tlacidla Zmazat / Zoom (22). Faktor zvacSenia je zobrazeny na displeji.

REMS CamScope Wi-Fi: Pocas sledovania objektu méZete do smartphonu /
tabletu-PC ukladat fotografie a videozédznamy, videa volitelne aj so zdznamom
zvuku.

Zaznam a ukladanie fotografii

REMS CamScope: Tlacidlom Hore (10) prejdite do rezimu fotografii. Na displeji
(19) sa zobrazi symbol fotoaparatu. Stlatenim tlacidla OK (9) sa vyfotografuje
objekt a fotografia sa ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope S: Stlacenim tla¢idla Vyfotit (25) sa vyfotografuje objekt a
fotografia sa ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope Wi-Fi: Kliknutim na tlaidlo Vyfotit' (25) sa vyfotografuje
objekt a obrazok sa ulozi do smartphonu / tabletu-PC.

Snimanie a ukladanie videozaznamu

REMS CamScope: Tlacidlom Hore (10) prejdite do rezimu videozdznamu. Na
displeji (19) sa zobrazi symbol videokamery. Stlacenim tlacidla OK (9) spustite
videozaznam. Opakovanym stlacenim tlacidla OK (9) ukoncite videozaznam.
Videozéznam sa ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope S: Stlacenim tlacidla Videozaznam (24) spustite natacanie
videozaznamu so zaznamom zvuku. Dalim stlagenim tlagidla Videozaznam
zastavite nataCanie videozaznamu so zaznamom zvuku. Videozaznam sa
zédznamom zvuku sa ulozi na kartu MicroSD.

REMS CamScope Wi-Fi: Kliknutim na tlacidlo Videozaznam (24) spustite
natacanie videozaznamu. Ak chcete zaznamendavat taktieZ zvuk, musite kliknut
na tlacidlo Ponuka (11), potom nastavte tla€idlo Z&znam zvuku (27) do polohy
ON (zapnuté). Zvuk je zaznamenavany prostrednictvom mikrofénu smartphonu /
tabletu-PC. Opakovanym stlacanim tlagidla Videozaznam sa natacanie ukongi.
Videozaznam sa ulozi na smartphon / tablet. Opakovanym stlaenim tlacidla
Zaznam zvuku (27) sa zdznam zvuku ukondi.

Reprodukcia fotografii / videozaznamu

Riadiaca jednotka (7) kamery REMS CamScope a REMS CamScope S vytvori
na karte MicroSD na ulozenie fotografii a videozdznamov automaticky zlozku
s aktualnym datumom.

REMS CamScope:

Kratko stlacte tlaidlo Ponuka (11). Tlacidlami Hore / dole (10/12) nastavte
pozadovany datum, stlacte tla€idlo OK (9). Zaznamenané fotografie a video-
zéznamy sa zobrazia v zozname. Tlacidlami Hore / Dole zvolte prislusnu
fotografiu / videozaznam, stlacenim tlaidla OK sa fotografie / videozaznam
zobrazi. Po skon€eni prezerania fotografie sa stlaenim tlaidla Ponuka (11)
vratite spat' do zoznamu. Ak chcete prehravat videozaznamy, stlacte tlacidlo
OK.

Pocas prehravania videozaznamu su k dispozicii dalSie funkcie:

o Prehravanie videozaznamu prerusite tlacidlom OK (9), pokracovat v prehra-
vani moZete dalSim stlacenim tlacidla OK.

e Rychle prehravanie vpred zvolite tlaCidlom Hore (10), ukongite tlaCidlom
OK.

o Rychle prehravanie vzad zvolite tlacidlom Dole (12), ukonCite tlacidlom OK.

e Stlacenim tlacidla Ponuka (11) ukonéite prehravanie videozaznamu.

REMS CamScope S:

Stlacte tlacidlo Zobrazenie obrazku / videozdznamu (23). Tlacidlami Hore /
dole (10/12) nastavte pozadovany datum, stlacte tlacidlo OK (9). Zaznamenané
fotografie a videozaznamy sa zobrazia v zozname. Tlacidlami Hore / Dole
zvolte prislusnu fotografiu / videozaznam, stlacenim tlacidla OK sa fotografie /
videozaznam zobrazia. Po skonceni prezerania fotografii sa stlacenim tlacidla
Ponuka (11) vratite spat do zoznamu. Po skon¢eni prehravania videozdznamu
sa zobrazi zoznam zaznamenanych fotografii / videozaznamov. Riadiaca
jednotka nema vstavany reproduktor, preto mozno zaznamenany zvuk prehrat
len v pocitaci vybavenom reproduktormi.

Pocas prehravania videozaznamu su k dispozicii dalSie funkcie:

e Prehravanie videozaznamu prerusite tlacidlom OK (9), pokraCovat v prehra-
vani mozete dal$im stlatenim tlacidla OK.

e Rychle prehravanie vpred zvolite podrzanim tlacidla Hore (10) na cca 1 s,
ukongite tlacidlom OK.

e Rychle prehravanie vzad zvolite podrzanim tlacidla Nadol (12) na cca 1 s,
ukongite tlacidlom OK.

e Prehravanie videozaznamu ukondit dvojnasobnym stlacenim tlacidla Zobra-
zenie obrazku / videozédznamu (23).

REMS CamScope Wi-Fi:

Aplikacia uréend pre Android v smartphone / tablete-PC automaticky vytvori
zloZku pre ukladanie obrazkov a videozaznamov. Zlozka ma nazov REMS. Ak
chcete zobrazit obrazky / videosekvencie zaznamenané aplikacii, kliknite na
tlaCidlo Zobrazenie obrazkov / videozaznamov (23). Kratkym kliknutim na
obrazok / videozdznam sa obrazok, prip. videozaznam zobrazia. DIh§im stla-
€enim obrazku / videozdznamu na zobrazenom zozname mézete obrazok /
videozaznam odoslat / preniest pomocou aplikaéného softvéru instalovaného
na smartféne / tablete-PC. Dodrzujte navod na obsluhu smartphonu / tabletu-
PC a aplikacie. Obrazky / videozaznamy mdzete zobrazit' aj mimo REMS
aplikaciu, dodrzujte ndvod na obsluhu smartphonu / tabletu-PC.

V aplikacii pre systém iOS sa po kliknuti na tlacidlo Zobrazenie obrazkov /
videozéznamov (23) zobrazi zoznam obrézkov a videozdznamov. Kratkym
kliknutim na obrazok / videozaznam sa obrazok, prip. videozaznam zobrazia.
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Zaznamenané obrazky a videozdznamy mdZete odoslat / preniest iba mimo 4, Udriba
REMS aplikaciu. DodrZujte navod na obsluhu smartphonu / tabletu-PC a
aplikacie.
Pred prevadzanim udrzby vytiahnite vidlicu zo zasuvky!

3.6. Zmazanie obrazka / videozaznamu, zlozky ]
REMS CamScope: 4.1. Udri_ba v L v. <
Postupom opisanym v kapitole 3.5. zvolte obrazok / videozaznam alebo prie- Pravidelne Cistite elektricky pristroj, najmé ak ho dihSiu dobu nepouZivate.
¢inok, ktory chcete zmazat, a na cca 2 s stlacte a podrzte tlacidlo Ponuka (11). Plastové &asti (napr. kryty) Cistite iba ¢isti€om strojov REMS Clean (obj. ¢
V bezpeénostnom dotaze tlacidlami Hore / Dole zvolte ,ano” a potvrdte tlacidiom 140119) alebo jemnym mydlom a vihkou handrou. Nepouzivajte Eistiace pros-
OK (9). Zlozku mbzete zmazat, len ked v nej nie je ulozeny ziadny obrazok / triedky pre domacnost. Tie obsahuju vela chemikalii, ktoré by mohli plastové
videozaznam. Casti poskodit. Na Cistenie v Ziadnom pripade nepouZivajte benzin, terpentinovy
REMS CamScope S: olej, riedidla alebo podobné vyrobky. Displej (19) riadiacej jednotky (7) Cistite
Postupom opisanym v kapitole 3.5. zvolte obrazok / videozaznam alebo prie- iba vhodnou makkou a suchou utierkou. Dbajte na, aby sa do kablovej zastrcky /
&inok, ktory chcete zmazat, a stlacte tlagidlo Zmazat / Zoom (22). V bezpeé- zdierky (3) kamerovej kablove sady Color (2), prip. rucného pristroja (5),
nostnom dotaze tlagidlami Hore / Dole zvolte ,Oznacit* a potvrdte tlacidlom pripojovacich zdierok (13, 14, 16) a pozicie pre karty MicroSD (15) v riadiace]
OK (9). jednotke (7) nedostali necistoty.
REMS CamScope Wi-Fi: Dbajte na, aby kvapaliny nikdy nevnikli do elektrického pristroja, prip. na neho.
V pripade aplikaéného softvéru pre systém Android zvolte obrazok / video, Nikdy nepondrajte elektricky pristroj do kvapaliny.
ktor? cr]cete zmgzat’, sp6§obom popisanym v kapitole 3.5. a zmazte ho dih§im 4.2. Prehliadky, opravy
stlacenim funkcie mazania. 108 mos . Opravy kamerovych endoskopov REMS CamScope, REMS CamScope S a
\Y p.rlpadej aplikaéného scy)lftveru‘pre systémii S mozno zaznamenane obrazky REMS CamScope Wi-Fi nie sl mozné.
a videozédznamy zmazat iba mimo REMS aplik&ciu.
5. Poruchy
5.1. Porucha: Na displeji (19) riadiacej jednotky (7), prip. smartphone / tablete-PC nie je zobrazeny Ziadny obrazok.
Pri¢ina: Naprava:
e Sada kamery a kabla Color (2) nie je spravne namontovana. e Namontujte kamerovou kablovi sadu Color spdsobom popisanym v kapitole
22
e Prekro¢eny dosah radiového ovladania. o ZmenSite vzdialenost medzi ruénym pristrojom (5) a riadiacou jednotkou (7).
o Vybity akumulator riadiacej jednotky (7), prip. smartphonu / tabletu -PC. o Nabite akumulator, dodrZujte prislusny navod na obsluhu.
e Batérie ruéného pristroja (5) st vybité. Na type REMS CamScope Wi-Fi o Vymerite batérie ruéného pristroja, pozri kapitolu 2.1.
svieti napajacia diéda (6) ¢erveno.
o Pripojenie WLAN vo smartphone / tablete-PC je vypnuté (REMS CamScope e Zapnite pripojenie WLAN, dodrZujte ndvod na obsluhu smartphonu /
Wi-Fi). tabletu-PC.
e Porucha radiového spojenia medzi ruénym pristrojom (5) a riadiacou e V pripade typu REMS CamScope a REMS CamScope S upevnite riadiacu
jednotkou (7), prip. smartphonom / tabletom-PC. jednotku na ruény pristroj. Ak na type CamScope Wi-Fi svieti napajacia diéda
(6) erveno alebo nesvieti vobec, pomocou spinaca (4) vypnite ruény pristroj a
po kratkej dobe ho znova zapnite.
o Elektricky pristroj je vadny. o Nechajte elektricky pristroj skontrolovat autorizovanou zmluvnou servisnou
dieliou REMS.
5.2. Porucha: Obraz na displeji (19) sa nemeni, hoci sa kamera pohybuje, prip. je stlacené tlagidlo.
Pri¢ina: Naprava:
e Obraz na displeji (19) sa nepohybuje (REMS CamScope, e Opatrne stlacte tlacidlo Reset (20), napr. pomocou zahnutej kancelarske;j
REMS CamScope S). svorky.
e Obraz na smartphone / tablete-PC sa nepohybuje (REMS CamScope Wi-Fi). e Ukoncite a znovu spustite aplikaény softvér, dodrzujte navod na obsluhu
smartphonu / tabletu-PC.
5.3. Porucha: Nemozno fotografovat / zhotovovat videozaznam (REMS CamScope, REMS CamScope S).
Pri¢ina: Néprava:
o Nie je vloZzena karta MicroSD. e Vlozte kartu MicroSD, viz 2.3.2.
e Karta MicroSD je chybna. o Vymerite kartu MicroSD, viz 2.3.2.
6. Likvidacia Pre tuto zaruku plati nemecké pravo s vylu¢enim Dohody Spojenych nérodov
. ) . 0 zmluvach o medzinarodnom obchode (CISG).
Zariadenie REMS CamScope, REMS CamScope S, REMS CamScope Wi-Fi,
batérie a akumulatory nesmu byt likvidované s domovym odpadom. Musiabyt 8. Zoznam dielov
riadne zlikvidované podla zakonnych predpisov. ) ) ) ) )
Zoznamy dielov pozri www.rems.de — Na stiahnutie — Zoznamy dielov.
7. Zaruka vyrobcu

Z&ru¢na doba je 12 mesiacov od predania nového vyrobku prvému spotrebi-
telovi. Datum predania je treba preukazat zaslanim originalnych dokladov o
kupe, ktoré musia obsahovat’ datum zakupenia a oznacenia vyrobku. V3etky
funkéné zavady, ktoré sa vyskytni behom doby zaruky a u ktorych bude preu-
kazané, Ze vznikli vyrobnou chybou alebo vadou materiélu, budu bezplatne
odstranené. Odstrafiovanim zévady sa zaru¢na doba nepredIZuje ani neobno-
vuje. Chyby, spdsobené prirodzenym opotrebovanim, neprimeranym zachadzanim
alebo nespravnym pouzivanim, nereSpektovanim alebo porusenim prevadz-

kOVY.Ch pr'edlpisoy,v nevhodpyn'!i prevéd;koyymi prgs’griedkami, p’re.t’a'ienimI W W W n i p D C Z

pouzitim k inému Ucelu, ako je vyrobok uréeny, viastnymi alebo cudzimi zasahmi

alebo z inych dévodov, za ktoré REMS neruéi, st zo zaruky vylicené.

Zarugné opravy smu byt prevadzané iba k tomu autorizovanymi zmluvnymi

servisnymi dieliami REMS. Reklamécie budu uznané iba vtedy, pokial bude

vyrobok bez predchadzajucich zésahov a v nerozobranom stave predany

autorizovanej zmluvnej servisnej dielni REMS. Nahradené vyrobky a diely W W W n I p 0 S
prechadzaju do vlastnictva firmy REMS.

Naklady na dopravu do servisu a z neho hradi spotrebitel.

Z&konne prava spotrebitela, obzvlast jeho naroky na zaruku pri chybach vogi
predajcovi, ostavaju touto zarukou nedotknuté. Tato zaruka vyrobcu plati iba
pre nové vyrobky, ktoré budd zakupené v Eurdpske;j unii, v Norsku alebo vo
Svajgiarsku a tam pouzivané.


Milos
nipo cz sk velke


deu EG-Konformitatserkldrung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten* beschriebene Produkt mit den unten aufgefiihrten Normen geméaR den Bestimmungen der
Richtlinien 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD) , 2009/125/EC(ErP) ibereinstimmt.

eng EC Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product described under , Technical Data“ is in conformity with the standards below mentioned following the provisions of
Directives 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

fra Déclaration de conformité CE

Nous déclarons, de notre seule responsabilité, que le produit décrit au chapitre « Caractéristiques techniques » est conforme aux normes citées ci-dessous, conformément
aux dispositions des directives 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

ita Dichiarazione di conformita CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto in “Dati tecnici” & conforme alle norme indicate secondo le disposizioni delle direttive 1999/5/
EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

spa Declaracion de conformidad CE

Declaramos bajo responsabilidad tnica, que el producto descrito en el apartado “Datos técnicos” satisface las normas abajo mencionadas conforme a las disposiciones
de las directivas 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

nld EG-conformiteitsverklaring

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het onder ‘Technische gegevens’ beschreven product in overeenstemming is met onderstaande normen volgens de bepa-
lingen van de richtlijnen 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

swe EG-férsdakran om 6verensstimmelse

Vi forklarar pa eget ansvar att produkten som beskrivs under “Tekniska data” éverensstdmmer med nedanstaende standarder i enlighet med bestdmmelserna i direktiv
1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

nno EF-samsvarserklaring

Vi erkleerer pa eget eneansvar at det produktet som er beskrevet under ,Tekniske data“ er i samsvar med de nedenfor oppferte standardene i henhold til bestemmelsene
i direktivene 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

dan EF-overensstemmelsesattest

Vi erklaerer pa eget ansvar, at det under “Tekniske data” beskrevne produkt opfylder de nedenfor angivne standarder iht. bestemmelserne fra direktiverne 1999/5/EC
(R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

fin EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksin vastuullisina, etté kohdassa “Tekniset tiedot” kuvattu tuote on alla mainituissa direktiiveissa 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/
EC(LVD), 2009/125/EC(ErP) méaérattyjen standardien vaatimusten mukainen.

por Declaragao de Conformidade CE

Declaramos sobre a nossa unica responsabilidade que o produto descrito em “Dados técnicos” corresponde com as normas designadas em baixo de acordo com as
disposigdes da Directiva 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

pol Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, iz produkt opisany w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymienionym nizej normom zgodnie z postanowieniami
dyrektyw 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

ces EU-prohlaseni o shodé

Prohlasujeme s vyhradni odpovédnosti, Ze v bodé ,Technické daje” popsany vyrobek odpovida nize uvedenym normam dle ustanoveni smérnic 1999/5/EC (R&TTE
directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

slk EU-prehlasenie o zhode

Prehlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, Ze v bode ,Technické udaje” popisany vyrobok zodpoveda nizsie uvedenym normam podla ustanoveni smernic 1999/5/EC
(R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

hun EU-megfelelosségi nyilatkozat

Kizarolagos felelésséggel kijelentjiik, hogy a , Tehnikai adatok” pontban emlitett termék megfelel, ahogy azt a rendelkezések is eldirjak a kdvetkezd szabvanyoknak 1999/5/
EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

hrvisrp lzjava o sukladnosti EZ

Pod punom odgovorno$éu izjavljujemo da proizvod opisan u poglavlju “Tehni¢ki podaci” odgovara dolje navedenim normama sukladno direktivama 1999/5/EC (R&TTE
directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

slv Izjava o skladnosti ES

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek, ki je opisan v poglavju “Tehniéni podatki’, skladen s spodaj navedenimi standardi v skladu z dologili direktiv 1999/5/
EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

ron Declaratie de conformitate CE

Declaram pe proprie raspundere, ca produsul descris la “Date tehnice” corespunde standardelor de mai jos, in conformitate cu prevederile Directivelor europene 1999/5/
EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

rus CoBmecTumocTb no EG

Mbl 3asBnieM Noa eANHONUYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, YTO OMUCAHHOE B pa3aene ,TeXHUYECK1e AaHHbIe" n3enue COOTBETCTBYET NPUBEAEHHBIM HUXE CTaHAapTam CornacHo
nonoxenusm Oupektus 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

ell AnAwon cuppépewong EK

Al TG Trapolong Kai pe TARPN €uBUvn SnAwvoupe 6T To TTPOIdV TTou TTEpIypdgeTal oTa “TeXVIKE XapakTnEIOTIKG” OUNQWVED P Ta kaTwOI TTPéTUTIA, GUPPWVA PE TOUG
Kavoviopuoug Twv Odnyiwv 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

tur AB Uygunluk Beyani

“Teknik Veriler” baghdi altinda tarif edilen driiniin 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP) sayil direktif hiikiimleri uyarinca
asagida yer alan normlara uygun oldugunu, sorumlulugu tarafimiza ait olmak iizere beyan ederiz.

bul [Heknapauus 3a cboTBeTCTBME Ha EO

CobC cnefHOTO feknapupame nog cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye OMMCAHMAT B ,TEXHUYECKN XapakTepucTikn” NpoayKT CbOTBETCTBA Ha MOCOYEHUTE NO-A0MY CTaHAapPTy
cbrnacHo pasnopeabute Ha avpektueute 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP).

lit EB atitikties deklaracija

Mes atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys* apraSytas gaminys atitinka toliau iSvardytus standartus pagal 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/
EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP) direktyvy nuostatas.

lav ES atbilstibas deklaracija

Ar visu atbildibu apliecinam, ka “Tehniskajos datos” aprakstitais produkts atbilst noraditajam normam atbilstosi direktivu 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/EC(EMC),
2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP) prasibam.

est EU vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et , Tehniliste andmete® all kirjeldatud toode on kooskdlas allpool toodud normidega vastavalt direktiivide 1999/5/EC (R&TTE directive), 2004/104/
EC(EMC), 2006/95/EC(LVD), 2009/125/EC(ErP) satetele.

EN 300 440-2 V1.3.1, EN 301 489-3 V1.4.1, EN 301 489-1 V1.6.1, EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008, EN 50371:2002, EN 55022:2006+A1:2007,
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN 55020:2007, EN 60950-1:2006+A11,
EN 60065:2002+A1+A11, EC Regulation 278/2009.

REMS GmbH & Co KG ,
Stuttgarter StralRe 83 /%/
D 71332 Waiblingen ‘

Dipl.-Ing. Hermann Weil}
2014-05-01 Manager Design and Development
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REMS CamScope Wi-Fi App

Anwendungssoftware kostenlos erhaltlich Gber den Apple App Store oder
Android App bei Google Play.

Free application software from the Apple App Store or Android App at Google
Play.

Logiciel d'application disponible gratuitement dans I'’Apple App Store ou sur
Google Play (application Android).

Software applicativo gratuito nell’Apple App Store o Android App in Google
Play.

Software de aplicacion gratuito disponible para Apple en la tienda Apple App
Store o para Android en Google Play.

Toepassingssoftware gratis verkrijgbaar via de Apple App Store of als Android-
app bij Google Play.

Applikationsprogram fi nns att fa utan kostnad via Apple App Store eller Android
App pa Google Play.

Applikasjonsprogramvare fas gratis via Apple App Store eller Android App hos
Google Play.

Applikationssoftware fas gratis i Apple App Store eller Android App hos Google
Play.

Sovellusohjelmisto saatavissa maksutta Apple App Storen tai Android Appin
kautta Google Play-ohjelmassa.

Software de aplicagéo disponivel gratuitamente através da Apple App Store
ou Android App em Google Play.

Aplikacje mozna pobraé bezptatnie w Apple App Store lub Android App on
Google Play.

Uzivatelsky software zdarma ke staZeni pfes Apple App Store nebo Android
App u Google Play.

Uzivatel'sky softvér zadarmo k stiahnutiu cez Apple App Store alebo Android
App u Google Play.

Felhasznaldi szoftver ingyenesen letdlthetd az Apple App Store vagy az
Android App Google Play.

Aplikacijski softver koji se moze besplatno dobiti preko Apple App Store ili
Android App na Google Play.

Aplikacioni softver koji se besplatno moze preuzeti preko Apple App Store ili
Android App na Google Play.

Uporabniski program, brezplaéeno dobavljiv v Apple App Store ali Android
App pri Google Play.

Aplicatie software gratuitd, disponibild in Apple App Store sau Google Play
pentru sistemele Android.

lMpuknagHoe nporpammHoe obecneyeHne MOXHO 3arpysuTb GecnnatHo ¢
Apple App Store unn Android App ¢ Google Play.

Noyiopiké epappoyng Siabéaipo dwpedv uéow Tou Apple App Store 1) Android
App a10 Google Play.

Uygulama yazilimi Apple App Store lizerinden veya Google Play Android App
olarak ticretsiz temin edilebilir.

CodptyepbT MoXe Aa ce 3apeau 6eannatHo ot Apple App Store unu Android
App Ha Google Play.

Taikomoji programiné jranga nemokamai parsisiun¢iama ,Apple App Store*
arba ,Android App“ i§ ,Google Play*.

Lietotdja programmatiru var bezmaksas iegadaties Apple App Store vai
Android App caur Google Play.

Rakendustarkvara on tasuta kattesaadav Apple App Store‘is vdi Androidi
rakendusena Google Play’s.
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